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MHOI'OA3BIYUE B BUBAHTUU (IV-XV BB.)*

AHHoTauus: B crathe paccmarpuBaercs mpobieMa MHOTOsI3bI9Hs B BuzanTin. ABTOp BhIE-
JISIeT OCHOBHOM Ha0Op TeM B BU3aHTHICKON MICHMEHHOCTH, CBSI3aHHBIX C MHOTOSI3BIYHEM
MUpa, 00CYKIIaeT ero conepxanue, GYHKIUU U POJIb MHOTOs13bIuns. B paboTe paccmarpu-
BaeTCS MHTEIUICKTyallbHash Pe(ICKCHs BU3AHTUHIICB OTHOCHTEIIEHO MHOTOS3BIYHS MUPA,
MPOOIEMBI TIPAKTHICCKOTO MHOTOS3BIYMS B BU3AHTHHCKON TEKCTYaIbHOW KYIBTypeE, TH-
TIOJIOTHS JTUII, TIPAKTHKOBABIINX MHOTOS3BIYHE. B 3aKIIFOYeHWH aBTOP JaeT THITOJIOTHIO
BU3AaHTHHCKOTO MHOTOSI3BIYHS B CPAaBHEHHH C IPYTUMH IIUBHIN3AIMOHHBIMA THIamu Cpe-
JIN3€MHOMODBSI.

KiroueBsble coBa: BuzanTus, BU3aHTHICKAs KyJIbTYpa, TPEIECKUAHN S3BIK, MHOTOSI3BIIHE, TIe-
PEBOMIBI HA TPEUECKUM, TIEPEBOTINKH, OUITHHTBEIL.

B nocnenuue necsatunerust 0003HaYMIICA )KUBOH HHTEPEC K MPOOIeMe MHOTOSI3bI-
4yus B BuzanTuu, cBSI3aHHBIN C €CTECTBEHHBIM CTPEMIICHHEM apoOUpoBaTh, AeTallu-
3UpOBaTh WM K€ MOJHOCTBIO IEPECMOTPETH TOCIOACTBYIOLIYIO 10 CUX IIOp B HayKe
aKCHOMY O CYLIHOCTHOM MOHOSI3bIYMH BU3AHTUHCKON KyanprIl. Onnaxo uccneaoBa-
HHUS MHOTOS3BIUMS B BuzanTun HaxXomATCd OO0 CUX IIOp Ha CBOCH HaYaIbLHOU craguu.
Jlaxxe MOBEPXHOCTHOE YIIIyOJeHHE B MPOOJIEMY COOTHOLICHHS MOHOS3BIYMS U MHO-
rosi3pluysl B BU3aHTUM NOKa3bIBAET HACKOJIIBKO HEPABHOMEPHO U HEJOCTATOYHO OHA
uccienoBana. [Ipobnema OTHOIIEHUS BU3aHTHHMIIEB K UY>KUM SI3bIKaM YpE3BBIYAHO
00IIMpHA U 3aCIIy>KUBAET pa3BEpPHYTOro MOHOIpaduieckoro uccienosanus. B nacros-
1iel paboTe s BUKY CBOIO 33/1a4y B TOM, YTOOBI 00pHCOBATh BOSMOKHBIE HAPaBJICHHUS

* UcenemoBanue BHIIOMHEHO 3a c4eT rpanta Poccuiickoro nayunoro dorza (mpoekr Ne 14-28-00213).

' Runciman S. Byzantine linguists / IIpocgopé eic Zrikmwvo I1. Kuplakidny. Osccolovikn, 1953.
P. 596-602; Dagron G. Formes et fonctions du pluralisme linguistique a Byzance (VII°*-XII® siécle) //
Idem. 1dées byzantines. T. 1. P., 2012. P. 233-264; panHnsis Bepcus Toit ke pabotel: Idem. Formes et
fonctions du pluralisme linguistique & Byzance (IX°*—XII® si¢cle) / TM. 1994. T. 12. P. 219-240; Idem.
Communication et stratégies linguistiques // H emxowmvio oto Buldvtio: npaxtikd tov B Atebvoig
Yvumociov, 4-6 OktoPpiov 1990. ABnva, 1993. P. 81-92; Idem. Aux origines de la civilisation
byzantine: langue de culture et langue d’état // Idem. 1dées byzantines. T. 1. P., 2012. P. 205-231;
Oikonomidés N. L’«Unilinguisme» officiel de Constantinople byzantine (VII*-XII® s.) // Zdppecto.
1999. T. 13. £. 9-22; Jacoby D. Multilingualism and Institutional Patterns of Communication in Latin
Romania (13"-14™ Centuries) // Diplomatics in the Eastern Mediterranean 1000—1500. Aspects of
Cross-Cultural Communication / Ed. A.D. Beihammer, M.G. Parani, Ch.D. Schabel. Leiden; Boston,
2008. P. 27-48. Cm. Taxke mone3Hble COOPHUKH CTaTeil O sI3bIKOBOH CHUTYallMH Ha MapruHaiusax Bu-
3aHTHUICKOro MUpa B H31aTenbckoil pyopuke «Languages and Cultures of Eastern Christianity» (cepust
The Worlds of Eastern Christianity, 300—1500 / Ed. R. Hoyland, A. Papaconstantinou), B KOTOpo¥i BbI-
LIUTH y>Ke TPU TOMA, MOCBALIeHHbIe d¢uonckoit (2012 1), rpy3unckoii (2012 1) u rpeueckoii (2015 1)
KYJIBTypaM.
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B Oy/yIIeM McceOBaHUN CoflepKaHus, (DYHKIMI ¥ PO MHOTOS3bI4Hs B Buzantuu.
B 3axmouennn paboThl OylIeT TakKe clenaHa MONbITKa ONPEAEIUTh TUIIONIOTHIO BHU-
3aHTHHCKOTO MHOTOSI3bIUMS.

Sl mpemarato cinemyrontuii Habop HCCIENOBATEILCKUX HAIIPABICHUH, 3HAYNMEBIX
JUTS IOHUMaHHS BU3aHTHICKOTO MHOTOS3BIYHS, KOTOPBIN MPENCTABIAET COO0H U TIaH
MOETO MOCIIEAYIONIETO 00CYXIeHUs: 1) IepBhIi KOMITJIEKC MPOOIeM KacaeTcst MHTEI-
JICKTYaJIbHOHM pe(IeKCHU BU3aHTHHIIICB OTHOCUTEIILHO (PAKTHYECKOTO MHOTOS3BIYUS
MHpa, 4YTO MOIJIO OBl B nacajic NpruBCCTU K IOIBITKaAM CHUCTEMATHU3alUN U3BCCTHBIX
SI3BIKOB; 2) BTOpas TPyIIIa IpodeM CBsi3aHa C MPaKTHYeCKUM MHOTOSI3BIYHEM B BU3aH-
TUHCKON TEKCTyaJbHOHN KYIBTYpe, pe3yJabTaToOM KOTOPOTo ObLT OO0 MpsSMOU TIepeBo]]
WHOCTPaHHBIX TEKCTOB, JTM0O 3aMMCTBOBaHKE UJCH, TPOUCXOIAIINX 3 HHOCTPAaHHBIX
WCTOYHHKOB; 3) TPETHI KOMILIEKC MpoOJIeM KacaeTcsl TUIOJIOTUH JINI], TPaKTHKOBaB-
[IFX MHOTOSI3BIYHE B TEKCTYaJbHBIX MIEPEBOJIaX U B IPOCTPAHCTBE YCTHOTO OOIIEHHS;
4) 4eTBEpTHII — TUNIOJIOTHUYECKAs OlleHKa MecTa BH3aHTHH B IPAKTUKE MHOTOSI3BIYHSL.

[pexne, omHaKo, ClenyeT ClesaTh BaXKHYIO OTOBOPKY. Te MITM MHBIE aclIeKTHI 000-
3HAYCHHBIX BBIIIC UCCICIOBATCIIbCKUX HaHpaBJ'ICHI/Iﬁ IpsAMO WM KOCBCHHO 3aTparu-
BaJIFICh B UCCIIEIOBATEIHCKOM INTEpAType U MOPOIWIN BECbMa BHYIIUTEIbHYIO OHO-
nmrorpaduio, MPOCTON CIIUCOK KOTOPOU MPEBHICHIT ObI 00BEMBI HACTOSIIIEH cTaThu. B
MOCIIEAYIONIEM OOCYKJCHHU S OTpaHUYy ceOsl JIHIITb CAMBIMHA HEOOXOJAUMBIMH CChLI-
KaMH, KOTOpbIe Obl HAPaBHJIM 3aMHTEPECOBAHHOTO YN TATEIs K HanboJiee pernpe3eHTa-
THUBHBIM M aBTOPHTETHBIM paboTam, KacaroluMcst 00CyKIaeMBIX TYT TeM. TeM caMbIM
sl IOCTaparoCh BOCIIONHUTH HEM30EKHBIE [JIsI 0030pHOM CTaThi HEAOTOBOPKH, YIIPO-
IICHUS U PETYKIIHH CI0XKETOB, YK€ XOPOIIIO HCCIIEJOBAaHHBIX B JINTEPATYPE.

I. MaTeniekTyajibHast pedyieKCHs HA MHOTOSI3bIUMe

Wrak, s HauHy C BU3aHTHICKOW KOHIIENINU (AaKTUYECKOTO MHOTOS3BIYHS MHpa
Y TIOTIBITAIOCh 0003HAYUTH JUANIA30H KOHHOTAIIWIA M aCCOIUAIINIA, COTIPOBOXKIABIINX
UJICI0 MHOYKECTBEHHOCTH A3BIKOB B BU3AHTUHCKON MEHTAJIBHOCTHU. BuzanTuiickas pe-
(hiekcus Ha SI3BIKOBYIO MHOJKECTBEHHOCTh MHpa 0a3MpOBAINCH TPEHUMYIIECTBEHHO Ha
OMOICHCKON TPaIUIINU C HEKOTOPBIMH JOTIOTHCHUSIMH, 3aMMCTBOBAHHBIMH M3 aHTHY-
Hoi uiocopuu. O0cynuM 3T 0a30BbIC UJICH, BOCIIPUHATHIC BU3AaHTUHCKAM WHTEII-
JIEKTYaJIU3MOM.

I.1. U3HayannHEBIN A3BIK

Bo-miepBrIx, 310 Ha0Op TEM, OTHOCSATIMXCS K IPOUCXOKICHUIO MHOTOS3BIYHS YEJI0-
BEYECTBA M €r0 METAUCTOPUIECCKOT0 3Ha4YeHUs. [lapaurMaTHuecKuM u CTPyKTypooO-
Pas3yIoLIUM TEKCTOM 311eCh ABJIsieTcs: Onbieiickast uctopust BaBHIIOHCKOTO CTOIOTBO-
PEHMs, U3 KOTOPOH BBIIIIO HECKOIBKO 0a30BBIX KoHIenTos . CornacHo Kuure Berrus

2 dyHaMenTanpHas POpaboTKa TeMbl BABUTOHCKOTO CTONIOTBOPEHHUS B €BPOINEHCKO KyIBTYpe MPH-
HaJuIekUT ApHO bopcry, ueil Tpya ocTaeTcs o CHX Hop Hauboliee aBTOPUTETHBIM HCCIIEI0BaHUEM Ha
aTy Temy: Borst A. Der Turmbau von Babel. Geschichte der Meinungen iiber Ursprung und Vielfalt der
Sprachen. Bd. 1-6. Stuttgart, 1957-1963. B o6cyxaeHnn npooieM IponuCcXoKASHUsI MHOTOS3BIYNS 5
BO MHOTOM OIHPAaIOCh Ha MEpBBIA TOM uccnenosanus ApHo bopcera.

16



(11:1-9), Ha sceti 3emne 6bi1 00uH A361K (YETNOG EV) U 00HO Hapeuue (PoVT| pia). Ox-
HaKO TOCJI€e MOMBITKU MOCTPOouTh bamtHio bor Hakazan yenoBeuecTBO: OH CMEIIA €ro
A3BIK MAK 4mobbl 00UH He NOHUMAT pedu Opye020°.

CoracHO eBpeiicKOi TpaauIiy, «OAWH S3BIK M OJHO Hapeyhe), YIOMSHYTHIE B
Knure Beitus, 6bun eBpeiickum s3bikom*. Mies M3HAYAaNbHOCTH €BPEHCKOTO A3bI-
Ka mepeluia U B XpUCTHAHCKYIO MBICHb. bor, AaM U MOTOMKH MOCJIEIHEr0 TOBOPU-
71 Ha eBpelickoM. EBpelickuii ocTaBaics 0OMIMM S3bIKOM YeJIOBEUESCTBA IO BPEMEHH
Croymotsopenus’. Tlocie Toro, kak Bor cMelan W3HaYalbHbIH A3bIK, TOJbKO EBEp
COXPaHMJI 3HAHUE €BPEUCKOTO WM, 1o yTBepkaeHuto «Kuaurn KOouneen», bor Boc-
CTAaHOBMII 3HaHHUE eBpelickoro, yepes aHresna oOyuus emy Appaama®. ITosxke cpemu
CHPHICKUX €BpPEEB paclpocTpaHuiIach uies 00 HCKOHHOM CTaTyce apaMencKoro (Ho
HE eBpEeHCKOTro) sA3bIKa, HO OHAa He OblIa MOMYJISAPHON B MOCIEAYIONIEH BU3aHTH-
CKoit Tpaaumuu’ .

Wnes u3HauaabHOCTH €BPEICKOrO U €ro coxpaHeHus uepe3 Epepa unu ABpaama
Obl1a paclpoCcTpaHeHa B XPUCTHAHCKUX MUCAHUAX M OCOOEHHO B XPOHOTpapuix —
nanpumep, y leoprust Amaprona u leoprust Cunkesia®. B uactHoctu, ['eopruit Amap-
TOJI CO CCBUIKOM Ha OpHreHa ompoBepraj MHEHHE O TOM, YTO UMEHHO apaMeHCKuil
(Zvprakh), HO He eBPEHCKHil, OBIT H3HAYAIBHEIM A3BIKOM . OJTHAKO 3TO OBLIO HE eIHH-
CTBEHHOE TOJIKOBaHHE, PACHpPOCTPAaHEHHOE Cpely XpUCTUaH: Hampumep, [puropuit
Hucckuii B Tpakrare «IIpotus EBHOMUA», cchlnasch Ha IIcaMbl, ONUCHIBAET €BPEi-
CKHif KaK «HOBBIH SI3BIK», KOTOPHIi OABUIICS TONBKO BO BpeMeHa Mocuda'”.

3 Boit. 11:7: ovyyémpey 8kel adtdv THY YAOooV, fva, pij 6Kovcety EKacTog THY Gaviy Tod TAnciov.

* Mzies eBpeHCKOro KaK M3HAYANBHOTO SA3BIKA AKTYATH3HPOBATACH JOBOIBHO MO3THO B EBPEHCKOM MbIC-
i, Toabko ko Il B. 10 P.X.: Albertz R. Die Frage des Ursprungs der Sprache im Alten Testament //
Theorien vom Ursprung der Sprache / Hrsg. J. Gessinger, W. von Rahden. Bd. 2. B., 1989. S. 1-3;
Eskhult J. The Primeval Language and Hebrew Ethnicity in Ancient Jewish and Christian Thought
until Augustine / Revue d’études augustiniennes et patristiques. 2014. Vol. 60. P. 302-309.

5 06 sToM moApobGHEe U ¢ MPHUBICUEHHEM MyISHCKHX HCTOUHHKOB cM.: Poirier J.C. The Tongues of
Angels: The Concept of Angelic Languages in Classical Jewish and Christian Texts. Tiibingen, 2010.
P. 9-30.

% Fragmenta pseudepigraphorum quae supersunt Graeca una cum historicorum et auctorum Judaeorum
hellenistarum fragmentis / Ed. A.-M. Denis [Pseudepigrapha Veteris Testamenti Graece. T. 3]. Leiden,
1970. Frag. h*: tov APpadap yd £6idata v ‘EPpaida yAdcoav katd tv an’ apyilg KTicewg Aahelv
T TATPLOL TAVTOL.

" Rubin M. The Language of Creation or the Primordial Language: A Case of Cultural Polemics in
Antiquity // Journal of Jewish Studies. 1998. Vol. 49. P. 306-333; Hilhorst T. The Prestige of Hebrew
in the Christian World // Flores Florentino: Dead Sea Scrolls and Other Early Jewish Studies in Honor
of Florentino Garcia Martinez / Ed. A. Hilhorst, et al. Boston; Leiden, 2007. P. 782; Eskhult J. The
Primeval Language... P. 326-327.

8 Georgii Monachi chronicon / Ed. C. de Boor. Vol. 1-2. Leipzig, 1904. P. 52.6-54.2; Ioannis
Malalae chronographia / Ed. L. Dindorf. Bonn, 1831. P. 12; Georgius Cedrenus, loannis Scylitzae
ope / Ed. I. Bekker. Vol. 1. Bonn, 1838. P. 48.5-6; Georgius Syncellus. Ecloga chronographica /
Ed. A.A. Mosshammer. Leipzig, 1984. P. 122.4-5 (cMm. komMeHTapun K Tekcty Cunkemta: The
Chronography of George Synkellos. A Byzantine Chronicle of Universal History from the Creation /
Transl., introduc., notes W. Adler, P. Tuffin. Oxford, 2002. P. 139). Cm. Taxxe: Borst A. Der Turmbau
von Babel... Bd. 1. S. 301.

% Georgii Monachi chronicon... P. 53.17-54.2.

Y TIcan. 80:6 (81:5): On ycmanosun amo 6o ceudemenscmeo ona Hocugpa, koeda on eviwen u3 3emiu
Ezunemckot, 20e ycnviuian 36yKu s3ulka, Komopozo He 3ual (... paptopov v td Ioone £€0eto avtov v
0 €EMETY aTOV €K Yiig AlydmTov: YAdooav, fjv ovk Eyvo, fikovoev); Contra Eunomium // Gregorii
Nysseni opera / Ed. W. Jaeger. Vol. 1.1-2.2. Leiden, 1960. 2.1.256.
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Ucrtopus CTonmoTBOpeHUsI OTTECHUIIA B TEHb APYTO€ «IMHTBUCTUYECKOE) yKa3a-
Hue Berxoro 3aBera 00 nMeHOBaHUU AJTaMOM BceX KHUBOTHBIX M TTHIIL (BoIT. 2:19-20)
W cOo3/1aHHOI1 u3 ero pedpa xeHIuHbI (bbIT. 2:23). BusanTtuiickue aBTOphI He ompee-
JISUTH Ha KaKOM s3bIKe AJlaM COBEpIINII TIouMeHoBaHue! !

B ucropun CronmoTBopeHHs ciyduBIieecs 1o Boye bora sS3p1K0Boe MHOTOOOpa-
3He€ YEeIOBEUECTBA ONPEICICHHO PacCMaTpUBAETCA KaK HETaTUBHOE 00CTOSITEIhCTBO,
nopoxaeHHoe rpexamu. Moann 3natoyct B «becenax» Ha Kuury beiTust pasesacuser
HUCTOPUOCO(CKUN CMEICH pacckasa: «Koraa 3TH JIF0aH, TOIb30BaBITHECS OHUM SI3bI-
KoM (OUOQmVia), yIOTPEeOHIIN BO 3J10 TaHHOE UM IIPEUMYIIECTBO, bor ocTaHaBInBaeT
UX CTpeMJIEHHE K HEUeCTHIO pasHosa3braueM (£1epo@mvia)» 2. 3natoycT yTBepxkaer,
YTO pa3JieleHne YeJ0BEeYeCTBA Ha pa3HbIe SI3bIKU U pa3Hble HAllUHU, IO CBOEMY BHYT-
PEHHEMY CMBICIY H TSKKHM MOCIEACTBHAM, CPAaBHUMO C M3rHaHueM Ajiama u3 Pas's.
Enuasmmii 1 ciacuTeNbHBIN actiekT [ISTHIecITHUIBI B TIPOTHBOIIOIOKHOCT TYOH-
TeIbHOMY MHOTOS3BIUHIO HOIYEPKHYT U B KoHaake Pomana Crajxonesma'?.

Hcrtopus cMelieHus sI3bIKOB B Pe3yibTaTe CTONMOTBOPEHUS UMeNa BaXKHOE MPo-
JOJDKEHHUE UMEHHO B XPUCTHAHCKOM Tpaauluu. XpUCTHAHCKAsT a0CONIOTHAS HCTHHA
CHsUJIa C YEJIOBeYEeCTBa MPOKIATHE MHOTOSA3bIUMA. JTa Hest BBIBOAWIACH U3 (heHOMe-
Ha anoCTOJIbCKOTO pa3Hos3bIuMs B IIaTHAEeCATHUIY, KaK OHa onMcaHa B «JlesHusx»
anocToNoB. «JlestHUs» paccKas3blBalOT O UylecHOM HucxoxzaeHuu Csaroro Jlyxa Ha
arl0CTONOB, KOTOPBIE HAYaJIU TOBOPHTH HA MHBIX A3bIKax'>. BokecTBeHHAs yHMBeEp-
calbHas UCTHHA MOHATHA BCEM SI3bIKaM, HECMOTPA Ha UX paznuuue. [laTunecatHu-
[la 03Ha4aeT MPEOAOJICHHE SI3bIKOBBIX, & 3HAYUT U KYJIBTYPHBIX Pa3AciieHUN BHYTpH
YEeJIOBEUECTRA.

ApHo BopcT oTMeuan, 4To XpHCTHAHCKas WAES SAUHEHUS «SI3bIKOB» (T. €. Ha-
POJIOB) OTpa3MIach U B BU3AHTHICKOM JBOpPIIOBOM liepemonuane'®. JleiicTBurensHo,
B JIBOPIIOBOM TIpa3qHOBAaHUM | IsATHAECATHHUIIBI BO3IIIAICHNS BKITFOYAN YIIOMUHAHUS
[Tapaknuta, KoTOpslil «1IOCETUI aOCTOIOB B BUAE OTHEHHBIX SI3bIKOB... U OCBETHUII
HapOJIbI»; Jajiee B MPOTOKOJIE Mpa3THHUKA CIEAYeT elle Ooliee IKCILTUIIUTHOE BO3IIIa-
mreHue: «bor A3bIKONoI00HBIM OTHEHHBIM CHSIHUEM HCTPEOWIT HeuecTHe HapoIoB U
Yyepes Bac, My>KECTBEHHEHIIINE BIAABIKH (T. €. BU3aHTHICKKEe umneparopsl — PII1),
oberai BecTH OpaHb U HCTPEOIIATH HEUeCTHE HApoAOB. Jla comeens pa3HOS3BIKUX OJI-
HOSI3bIYHBIMHU B BEpE, O [BACHUJIEBC| TAKOW-TO U TAKOH-TO, paJOCTh U BO3BEIUUCHUE

1 Cm., manpumep, crateio «Anam» B ciosape «Ceuna»: Suidae Lexicon / Ed. Ada Adler. T. 1-5. Leipzig,
1928-1938. Alpha 425 (Addap).

12 Joannes Chrysostomus. In Genesim (homiliae 1-67) // PG. T. 53. Col. 278.54—62 (No 30.4): Kai obtot
toivuv €medn TiunBévieg T opopmvig, g kakiav Exprioavto tfj dobgion Tufj, S1a Tig Etepopmviag
fonow adT@®V Tiig Kakioag TV eopav.

" Tbid.

14 Romanos le Mélode. Hymnes / Ed. J. Grosdidier de Matons. Vol. 5. P., 1981. No 49.1—4: ‘Ote katopic
T0G YADOGOG GuvEyeE, depépilev EBvn 0 Byiotog: &g ToD TLPOG TOG YADOGHS SIEVELLEY, €lg EVOTNT
ndvtog ékdAece («Korma BeebliHuit cHu301IeN U cMewal 136k, OH pasaenit Hapoasl. Korna xe
OH pazgenu s3bIKy 1amenu, OH pu3Ball BceX K €AUHCTBY. ..» — nep. M. 3eneHoro).

15 Mesin. 2.1-13, ocobenno 2.4: nauanu 2osopums na unvix azvikax (fp&ovio Alelv £tépoig yYAOooaIC).
BapuaHT MOHUMAHHSI 3TOTO MAcCaxa Kak aKoiaulL, T. €. 4y/ia CIbIIAaHusI COOCTBEHHOTO 3bIKA B [JIOC-
COJIAJIMH allOCTOJIOB, PE/UIOKEHHASI COBPEMEHHBIMH OOTOCIIOBAMH, BPS/L JIH HMEET OCHOBAHHSI B CBSI-
Tooteueckoil Tpanunuu: Hunter H. Tongues-Speech: A Patristic Analysis // Journal of the Evangelical
Theological Society. 1980. Vol. 23 (June). P. 125-137; Hovenden G. Speaking in Tongues: The New
Testament Evidence in Context. L.; N.Y., 2002. P. 61-62.

16 Borst A. Der Turmbau von Babel... Bd. 1. S. 303.
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pumitsia!»!7. Takum 06pazom, 6OrocnoBckoMy KoHIENTY [TATHAECATHHIBI TYT NpH-
JIaH MOJIUTHKO-UIEOIIOTHYECKUM CMBICII, U IMEHHO BU3AHTUNCKUI UMIIEPATOpP BUJIEIN-
Cs TVIaBHBIM MHCTPYMEHTOM OOBEAMHEHUS «SI3BIKOB» B IpaBenHoM Bepe. bonee Toro,
JUTSL psifia HEPEMOHUI IPOTOKOJI IPEIITMCHIBAII BOCKIINLATH CJIABOCIOBUS HA MHBIX SI3bI-
Kax — JIATUHCKOM, TOTCKOM, €BPEHCKOM, aHITIMHCKOM, IIEPCUICKOM, — YTO HAITISIIHO
JIEMOHCTPHPOBAJIO €IMHEHUE HAPOJIOB T0J] CEHbIO HMIIEPaTOPCKOii BiiacTh 'S,

CroKeThl CMEIeHHs] H3HA4YaJIbHOTO SI3bIKa U MPEOI0JICHHsI MHOTOA3bIYMA B [1aTH-
JECATHULLY IIPEJCTABICHBI B LIEPKOBHOM JEKOpalUu U KHW>KHOM MHMHHMaTiope. Ilep-
COHM(UKAIMN «HAPOLOB» MHOABIAIOTC B MKOHOrpaduu Ilarupecatunsl ¢ IX B.,
a B kHmkHBIX mwurroctpanusx CronnorBoperns ¢ XI-XII BB. (Ilcantups, Bocsmu-
xumxue)'?. Hapsmy ¢ «eBpOnen3sHpoBaHHBIMI TIEPCOHAKAMU H300PaKATUCh TAKHKE
«a3maTh» B YaJIMax 1 YepHOKOKHE «adpukaHubn. [Iprdaem, B MCKyccTBE MOXKHO OOHa-
PYKUTh OPSIMYIO BU3YyAJIN3ALMIO IPUBEIECHHBIX BBIIIE IPUMEPOB PAa3HOSA3BIYMS B ABOP-
LOBBIX LepeMOHMAX. Tak, B cueHax IlsaTnaecaTHULbl BO I1aBe epcoHu(UKaui Ha-
POIOB MOT M300pakaTbCsl BU3AHTUHCKUM BACHIIEBC, KOTOPBIH B ITO3IHE-BU3aHTUHCKOM
MKOHOTpa(UH CTajl B OMHOYECTBE OJUIETBOPATH BCE HAPO/bI M A3bIKH.

1.2. HebGecHbIN A3BIK

BTopoii Habop TeM, KOCBEHHO CBSI3aHHBIX ¢ UCTOPHEH BaBUIOHCKOTO CTONITOTBO-
peHusi, KacaeTcst IpoOIeMbl HeOECHOTO MHOTOSI3BIYHS, TO €CTh SI3BIKOB, UCIIOIB3YEMBIX
Borom, anrenamu u aemMoHamu?!. Myneu cuntanu, uTo Bor roBopuT Ha eBpeiickoM, U
Ero peus 3apukcuporana B [Tucanuu. OTa uaes Oblia XOPOIIIO U3BECTHA XPUCTHAHAM,
HO HE 0COOEHHO Cpeny HUX mmomyisipHa. | puropuit Hucckuii, Hanpumep, HacTanBa-
€T Ha TOM, YTO «peyb BOXXUs HE MPOU3HOCUTCS HU HA €BPEHCKOM, HH Ha IPyroM
KAaKOM-TU00 U3 YIOTpeOIseMbIX MeXIy HApogaMH s3blken>, u6o, roBoput I'puro-
pHUi, «HE 3Ha0, KaK 3[paBOMBICIISIINN MOXKET COIIACUTHCS C TOM MBICIIBIO, UTO bor
YIIOTPEOIISIT €BPEHCKUH SA3BIK, KOT/Ia HEe OBLTO HUKOTO, KTO OBl MOT CIBIIIATH CIIOBA

'7 Constantin VII Porphyrogénéte. Le livre des cérémonies. Texte / Ed. A. Vogt. T. 1. P., 1967P. 54.8 (¢v
TUPIVOLG YADGOLS EMPOLTNONS TOIG ATOGTOLOLS. .. T E6VN EpdTIoEV), 54.23-55.4 (O yA®TTOUOpQOLG
Bed¢ mupoogaialg Tag TV E0vdv Ekpetdoag adeiag, ot VUMV, AvOpeldTOTOL dECTOTAL, EKTOAEUToO
EmaryyéAdetar kol Ekpeidoot Tag TV E0vidv abeiog, kol OPOYADTTOVG &V TiGTEL TOVG AAAOYADGGOVG
£lcoon 0 deiva kal 0 6giva, M xopd kol avEyepoig TV Popaiov).

18 Constantin VII Porphyrogénéte. Le livre des cérémonies. Texte. T. 1. P. 8, 16, 21, 63, 125 (naruncknif);
T. 2. P. 20, 169-170 (naruHckwuii), 183—186 (rorckuii, TaTUHCKUN M, KaK CUMTAIH CaMU BU3AHTHIA-
1pl, eBpelickuii); Pseudo-Kodinos and the Constantinopolitan Court: Offices and Ceremonies / Ed.
R. Macrides, J. Munitiz, D. Angelov. Farnham, 2013. P. 152.10-154.2 (narunckuii), 154.4-6 (au-
mmickuit), 154.7-9 (nepcunckwuii). [Ipuuem, B XIV B. «MHorue neta!» BacuiaeBCy BO3IIalIagoch Ha
MHOCTPAHHBIX SI3bIKAaX B FOCHOJCKHE Npa3iHuKH — PoxkaecTBo U borosiBieHue, a Takke BEPOSITHO B
Bep6Hoe BockpeceHbe, BockpeceHne XpuctoBo u ITATHAECATHHILYY (3TO MOXKHO BBIBECTH U3 CIEAYIO-
miero orpeiBKa: Pseudo-Kodinos and the Constantinopolitan Court... P. 166.9-14).

1 Monpobuee cm.: Ipabap A.H. Wkoworpaduueckas cxema Ilstumecsraumsr / SK. 1928, T. 2.
C. 223-238; Grabar A. L’iconoclasme byzantin. Dossier archéologique. P., 1957. P. 223-224;
Garidis M. La représentation des ‘nations’ dans la peinture postbyzantine // Byzantion. 1969. T. 39.
P. 86-103 (oco6enHo 86—89).

2 parani M.G. Reconstructing the Reality of Images. Byzantine Material Culture and Religious
Iconography (11"-15" Centuries). Leiden; Boston, 2003. P. 41-42.

2 Poirier J.C. The Tongues of Angels... P. 50.

22 Contra Eunomium. 2.1.260: otte odv ‘EPpaia 1o 0e0d 1 govi| ofite ko’ Eepdv Tve TOTOV TAV &V
701G 0VECL VEVOLGLLEVOV TPOPEPOUEVT.
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31010 A3bIKa»>. B ToM ke myxe Edpem Cupun nonaran, uto Otert roBoput ¢ CHIHOM
B Momanuu>?. Mjiest 0co60ro 60:KeCTBEHHOTO A3bIKA, BEPOSTHO, BOCXOAUT K Duiony
Anekcanapuiickomy?>.

Urto kacaeTcs si3bIKa aHTENIOB, TO CYIIECTBOBAIN JIBE OCHOBHBIE HHTEPIIPETAIINN:
mepBas TOYKa 3pPEHHS TNPHUIHCHIBAlla aHTeNaM €BPEHCKHH S3BIK B COOTBETCTBUH C
uyfeiickoii Tpaaumueii>®, a apyras ke MoCTyNMpOBaNa CyIeCTBOBAHUE 0COOOIr0 MH-
CTHYECKOTO 5I3bIKa, Ha KOTOPOM JIFOAW HE TOBOPAT. XPUCTUAHCKAS MBICIIb IPEUMYIIIE-
CTBEHHO pazJiesisijia BTOPYIO U0, T. €. TO, YTO aHTEJIbI TOBOPAT Ha 0COOOM aHT€IHCKOM
sI3bIKe. DJTa uaes 0a3upoBagach, B YaCTHOCTH, Ha mepBoM [locmanum amocroina [lag-
na x Kopundsnam (1 Kop. 12-14), riae roBoputcs 06 0co60M S3bIKe aHTeN0B>’. DTOT
AHTEeITLCKHI S3bIK YACTO IIOHUMAJICS KaK 210CCONAMUSA, I3BIKONIO00HAs! peUb, HEMOCTH-
JKUMas JUTs geloBeKas.

Jlro6omBITHOE coueTaHwe aHTHIHOH (rutocodcekoii  OnbneiicKoi Tpaaumuii MOXK-
HO HaiiTu B Tpaktare OpureHa «IIpotus Ilensca». OpureH, roBopsi 0 Maruueckou
CHJIE CJIOB, YTBEP)KIAET, YTO AEMOHBI (S0U[LOVEG), KHUBYIIHE Ha ONpPEAEICHHON Tep-
PUTOpPUH, TOBOPAT Ha A3bIKaX MECTHBIX HAPOJOB U IIeMeH. BoT mouemy marudeckoe
3aKJIMHAHKE, CKa3aHHOE Ha OTPEAETICHHOM S3bIKE — HaIllpUMep, €BPEIICKOM, €THIeT-
CKOM, TIEPCHJICKOM WJIM WHAMKWCKOM, — 3aJeHICTBYET TOJILKO TEX JIEMOHOB, KOTOpHIE
pasymMeloT 3ToT A3bIk>’. Cllef0BaTeNIbHO, y KakI0ro Haposia eCTh CBOU JEMOHEI, TO-
BOpSIILIME HA TOM K€ s3bIKe. He MCKIIIoueHO, 0OHAaKO, YTO B Marm4eCKHX MPaKTHKaxX
MPEIoNarajoch TakXke M CyIIeCTBOBaHHE HEMOCTIKHUMOTO I YelloBeKa 0coO0ro
sI3bIKA (SI3BIKOB) IEMOHOB, KOTOPBIE MOIJIM OIIEPUPOBATh GGNUO OVOLOTO «OeCCMBIC-
JIEHHBIMM HUMeHaMI»>.

Ecnu eBpeiickas Tpaguuus Oblia cocpeoToueHa Ha CBOEM COOCTBEHHOM CBALICH-
HOM $3bIKE, HA KOTOpoM Bor o0miancs ¢ eBpesiMu 1 KOTOPHBIi ObLI BOILTONICH B CBSAIIICH-
HoM Ilncanum, To XpucTHaHe, HAMPOTHB, M3HAYAIBHO PUHSIIN (PAKTHIECKYIO MHOXE-

B Ibid. 2.1.258: 10 yap oiecbon tij ‘EPpaidt yAdoon tov Bsdv kexpiicdar pndevog dviog tod totadtng
Qvig émoiovrog ovk olda TS 6 Aehoyiopévog cuvlioetat. Cm. takoke: Eskhult J. The Primeval
Language... P. 324-325.

24 poirier J.C. The Tongues of Angels... P. 100-101.

2 Cwm., manpumep: Niehoff M.R. What is in a Name? Philo’s Mystical Philosophy of Language // Jewish
Studies Quarterly. 1995. Vol. 2. P. 220-252.

26 poirier J.C. The Tongues of Angels... P. 24-29.

271 Kop. 13:1: Ecau s 2060pio si3bikamu yenogeueckumu U aHeeibCKUMu, a 1lob6u He umero, mo si— medb
sgensiyas unu kumean 3eyuawuti (Eav toilg yhdoooig tdv avipdrov AaAd Kol tdv dyyélov...).

28 Poirier J.C. The Tongues of Angels... P. 48-53, passim.

¥ Origéne. Contre Celse / Ed. M. Borret. T. 1. P, 1967. 1.24 n ocoberno P. 30-37: dAha 88 kot aiyvmtiov
EKQPEPOLEVE QOVTIV £l TIVOV daupdvov, Tdv Tade pova duvapévev:, kol dila kato v Iepodv
SibAexTov €ml M@V duvapewv, kol obtm kad’ Exactov 1@V E0vav, &l ypeiag Tvag tapoiapfavecOar.
Kai obtog gupebnoeton v €mi yijg dotpovov, Aaxoviov dtapdpovs TOmovs, pépectat 0 dvopata
oikelmg Taig katd TOMOV Kot E0vog S1aAEKTOIS. AHANIN3 ITOTO OTPHIBKA U MMpe — B3mIAA0B OpHrena n
MOCTISAYIOIIEH TpaJiiuy Ha IeHCTBEHHOCTh UMeHH cM. B: Dillon J. The Magical Power of Names in
Origen and Late Platonism // Origeniana Tertia. The Third International Colloquium for Origen Studies /
Ed. R. Hanson, H. Crouzel. Rome, 1985. P. 203-216 u oco6enno 206-207.

30 TIpuMepsI «GecCMBICTIEHHBIX» MarHUECKHX 3aKTMHAHHIT, OGPAIIEHHBIX K IEMOHAM C IENBI0 UX 3a/IeH-
CTBOBaTb, BO MHOKCCTBE COXPAaHUJIUCH B 'PEYECKUX Marni4C€CKuX namnupycax u gajiee B BU3aHTHICKOM
MUCBMEHHOCTH; JUTs paHHel smoxu cM.: Papyri Graecae Magicae. Die Griechischen Zauberpapyri /
Hrsg. K. Preisendanz, A. Henrichs. Bd. 1-2. Stuttgart, 1973—1974; The Greek Magical Papyri in
Translation. Including the Demotic Texts / Ed. H.D. Betz et al. Chicago, 1986; mis BU3aHTHHCKOTO
BpPEMEHH CM. TIepBEIil ToM B: Delatte A. Anecdota Atheniensia et alia. Vol. 1-2. P., 1939.
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CTBEHHOCTB S3bIKOB MHpa, Kak pesynbrar Boxectsennoro IMposuaenus’!. Xpucru-
AHCKHE MBICIUTENN ObUTH Oe3pa3iMyHbl K «JIMHTBUCTUYECKUM HICOIOTHSIM», CTOJIb
BaYKHBIM JUIsl €BPEHCKON MBICIIU. BpeMeHaMy BU3aHTUHLIBI CChIIAINCH HA IIPOTOJIOTU-
YECKHUM XapaKTep eBPEHCKOro, IPU3HABAs, UTO OH SIBIISIETCS SI3bIKOM TBOPEHUS, S3bIKOM
Anama ¥ aHTeJIOB, OZJHAKO 3TO HUKOTIIA HE BJICKJIO 32 COOOI0 IPU3HAHMSA 38 HUM KaKOH-

1160 0c060o# PO B GOTOCIOBCKOM TEOPHH U IIEPKOBHOIM TTPAKTHKE 2.

[.3. IIpoucxoxaeHue uMeH

[IpobGnema MpoUCXokACHUS Pa3HBIX S3BIKOB CBSA3aHA C CIIE OJHOM OOIIUPHOI Te-
MOH. Sl MMer0 B BUIY XOPOIIO U3BECTHBIN CIIOP O CBA3M MEXKIY UMEHAMU M CYIIHO-
CTBIO BEIIEH, KOTOphIe IMEHA 0003HAYAIOT. DTOT CIIOP BOCXOIUT K aHTUYHOH (hrstoco-
¢un, a umeHHo K mpobiematrke [ImaronoBckoro «Kparnnay. 3HAYUTETHHO PEAYUPYS
CJIO)KHOCTh M OTTEHKHU MPOOJIEMBI, MOCTaBlIieHHOW B «Kparuiey, U ee mocieayroliee
pasButue B Gunocodun, chHopMyIupyro ee CICAYIONMM 00pa3oM: BOIIPOC COCTOSI B
TOM, SIBJISIFOTCS JTM IMCHA B S3BIKE PE3yJABTATOM YCTaHOBIICHUA (0£G€l), BpeMEeHaMH
MMOHUMABIIETOCA KaK MPOU3BOIFHOE MMEHOBAHUE, MITH YK€ OHH IPOHUCXOJIAT U3 TIPUPO-
1bl Beteit (pvoet). CortacHo TUTATOHUKAM U CTOMKAM, UMS UCXOAHT U3 BHYTPEHHHUX
Ka4yecTB O3Ha4aeMoil BELM U OTPaKaeT €€ UCTHUHHYIO CYIIHOCTb (HamypaiucmcKast
koHTenws ). Harpotus, ApucToTens HacTanBaI Ha YCIIOBHOM XapaKTepe UMEH U MPo-
W3BOJIGHOM CBSI3M MEXKAY HMEHEM M O3Ha4aeMBIM OOBEKTOM (KOHBEHYUOHANUCTICKASL
KOHLIGHLII/ISI)33 .

EBceBnii Kecapuiickuii nonaran, uro Anam Hagensut uMeHamu (BeIT. 2:19-20 1 23)
KCXO/Isl U3 IPUPO/IbI TOMMEHOBAHHBIX (KT UGV Tefelchat), BO3MOXKHO, TIoApa3yMe-
Basl, YTO MMEHHO MOJTOMY €BPEiCKHe MMEHa SIBIISIOTCS IMHCTBEHHO MCTHHHBIMI Y.
B cBor ouepens Moann Utan B XI B. 3amuimaer uacro ApucTorens, yTBepxaasi, 4To
COJICP>KaHUE MBICIH Y PAa3HBIX HApOIOB OJHO, HO 3BYKH, BHIPAXKAIOLIUE 3TU MBICIIH,
pa3HbIe; KaK pedb, TaK U MUCbMEHHOCTh Y Pa3HbIX HApOJOB C(HOPMUPOBAIUCEH HE U3
npupozs! (00K EoTt pOoEL)>.

[TapagurmMaTnyecKuM MPUMEPOM CTOIKHOBEHHS JIByX TPAKTOBOK B XPUCTHAHCKOM
MBICITH SIBJISICTCSI KOHIICTIIIUS HEOapUaHCKOTO (aHOMHAHCKOTO) enuckona EBHOMUS U
KpUTHKa ero 6orociosus Bacumuem Bemukum u Ipuropuem Hucckum®®. EpHomuit

*! B nononuenue k o6Cy KIEHHBIM Y MEHS TEMaM, KACAIOIIMMCS POJIH A3bIKA B IATPHCTHKE, CM.: Borst A.
Der Turmbau von Babel... Bd. 1. S. 218-292, a Takxe mone3Hblii HcToprOrpaduIecKuii 0030p ¢ yue-
TOoM HoBeHel oudmuorpadun: Minets Y. The Slow Fall of Babel: Conceptualization of Languages,
Linguistic Diversity and History in Late Ancient Christianity / PhD dissertation, Catholic University
of America. Washington, D.C., 2017.

32 poirier J.C. The Tongues of Angels... P. 26-27; Hilhorst T. The Prestige of Hebrew in the Christian
World...

33 Ananus I11aTOHOBCKOTO IHAJTIOra B MHTEPECYIOLIEM HAC PAKyPCe IPOMCXOMKICHHS A3bIKA CM., HATIPH-
Mep B: Schrastetter R. Die Sprachursprungsfrage in Platons Kratylos // Theorien vom Ursprung der
Sprache... Bd. 1. S. 42-64.

3 Eusebius Werke. Band 8: Die Praeparatio evangelica / Ed. K. Mras [Die griechischen christlichen
Schriftsteller. Bd. 43.2]. B., 1956. 11.6.8-9; Del Cogliano M. Basil of Caesarea’s anti-Eunomian theory
of names: Christian theology and late-antique philosophy in the fourth century Trinitarian controversy.
Leiden; Boston, 2010. P. 89.

35 Joannes Italos. Quaestiones quodlibetales (Amopiat kai Adoei) / Ed. P.-P. Joannou. Ettal, 1956.
28.124-134; Hoann Uman. Anopun / Betym. c1. m niep. ¢ rped. A.E. Kaprauéra. CII6.,2013. C. 98-99.

38 OBcyxaeHme MpoGIeMsI M aHAIN3 CYIIECTBYIONMX HA Hee TOUeK 3peHns cM. B: Bupiokos JJ.C. Tlome-
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pa3BHUBaET MOJX0 CTOMKOB, YTBEPXK/Aas, 4TO 110 KpaliHEW Mepe 4acTh UMEH BBIBOANMA
3 CYIIHOCTH 03HayaeMbIX 00bekToB, H60 Cam Bor nmpucsoun um umena’’. Hampo-
THB, ¢B. Bacunuii u cB. I'puropuii pa3zBuBajiv apuCTOTENIEBCKYIO HJIEK0 YCIOBHOIO Xa-
pakrepa nMmeH. Aprymenrtanus [ puropus Hucckoro B 3ToM Bompoce BRIVISANUT Oosee
CTPOTO# U SICHOM.

Cs. I'puropuii, nonemusupys ¢ EBHoMueM, yrBepkaaet: «Iloxyuus ot bora cno-
COOHOCTH TOBOPUTH W MPOU3HOCUTH [3BYKH| M TOJIOCOM BBIpaKaThb JKEIaeMoe, ecTe-
CTBO [Hale] ae#cTByeT [caMo co00ii], Hajaras Ha CyIIECCTBYIOLIHE PEAMEThI HEKO-
TOpBIE 3HAKM Yepe3 MOCPECTBO M3BECTHOTO Pa3Inums 3ByKoB»>S. Jlanee, [puropwmit
Hucckuit coueraer Apucrorens ¢ bubnueit: «Ecnu sxe KTo cMemieHne [S3bIKOB]| pu
CronmoTBOpEHNH NPEJICTABUT KaK MPOTUBOpEUNE CKazaHHOMY, TO [B CB. [Inucanuu] e
TOBOPHUTCS, UTO bor TBOPUT A3BIKHM JtOfIei, HO [TOBOpHUTCS, uTO0] OH CMEIINBAET yKe
CYIIECTBYIOIIHH A3IK, YTOOBI HE BCE MOHUMAIIH BCEX» .

Takum 00pa3oM, CyIIeCTBOBAIO ABE MPOTHBOIOIOXKHBIE HIECH O BOSHUKHOBEHUH
MHOTOSI3BIUHUS: BO-TIEPBBIX, YEJIOBEUECKUE SA3BIKM OBUIM XOTs OBl OTYACTH MPOU3BOI-
HBIMH OT CYIIHOCTH O3Ha4aeMbIX 0OBEKTOB, T. €. B KOHEUHOM cueTe co31aHbl borom,
a BO-BTOPBIX, BO3HUKHOBEHHE S3BIKOB OBUIO PE3YIETATOM CYTy0O 4eIOBEYEeCKOH Je-
SATEIBHOCTH.

1.4. Knaccudukauus si3pIKOB

W3 pacCMOTPEHHBIX BHIIIE TOJKOBAHIN HEOSCHBIX H Y€TIOBEUECKIX S3BIKOB MOYKHO
PEKOHCTPYHPOBATH CISAYIONTYIO 0a30BYIO HEPAPXHUIO, KAKUM OBl HU OBIJIO COep KaHMe
KaXJIOTO U3 3THUX AJIEMEHTOB; 3Ty KJIACCH(PHUKAINIO MOXHO YCJIOBHO Ha3BaTh BU3aH-
TUICKOM KOCMOJIOTHYECKON HEPAPXUEH SI3BIKOB:

1) S3pik bora

2) AHIenbCKUil sI3bIK
3) SI3BIK 1EMOHOB

4) YenoBeuecKui SA3bIK

B oTHOIIEHNY MHOTOSI3BIYHS JIFOIEH 3Ta KJIaCCH(HKAIIMS HAIlJIa CBOE TPOJI0IKE-
HHE B COCTABJICHUH CIIUCKOB HAPOZIOB (1, COOTBETCTBEHHO A3BIKOB), BO3HUKIIMX I10CIIE
CronmorBopenns. Criucok Mor coctosTh u3 72 wnu 70 Ha3Banuii HaponoB. Haunbo-
Jlee paHHMit u3 coxpanuBmmuxcs Bocxomut k 11 B. (Mnmonut Pumcknii®®), a nanee

MuKa cBT. ['puropus Hucckoro n EBHOMHS B KOHTEKCTE aHTHYHBIX JIOTHUECKUX yueHui // [IpobiaeMsr
teonoruu. Bem. 4. Marepuaner [V MexnyHapoqHoil 60roCIOBCKOM HaydIHO-TIPAKTUIECKOH KOoH(pe-
pernun. ExarepunOypr, 2007. C. 87-93; Birjukov D. Strategies of Naming in the Polemics between
Eunomius and Basil of Caesarea in the Context of the Philosophical Tradition of Antiquity // Scrinium.
Revue de patrologie, d’hagiographie critique et d’histoire ecclesiastique. 2008. T. 4. P. 103—121, a Tak-
xe: Del Cogliano M. Basil of Caesarea’s anti-Eunomian theory...

37 Opuren, Escesuit, a mosxke, Hanpumep, Muxann [Iceiut pasaensii HMEHHO 3Ty KOHUEIIHIO IPOHC-
XOXKIEHHs 110 KpaitHeit mepe yactu umen: Dillon J. The Magical Power of Names... P. 210-211.

38 Gregorii Nysseni opera, 2.1.243: obtoc koi 10 dovachat Aalelv te kai pBéyyechon kai 1O S1&t pmviig
E€ayyéAdev 10 PovAnpa Topd Tod B0d Aafodoa 66® mopedeTar dd TV TpayudTv 1) GOO1G, oNUEIR
TvaL 10ig ovot Sidl Tfig moldig TV POdYYV Stapopd EnBdiiovaa.

3 1bid. 2.1.252-53: &l 8¢ Tic TV £mi Tig MVpyomoting GOYYVOWY MG EvavTiovpévny Toig sipnuévolg
TPOPEPEL, 0008 Ekel molEly Aéyetar YADGGHC 6 Bede TdV AvOpdTmV, BALS GUYYELV TV 0DGaV, Mg &V 1|
TAVTEG TAVTOV AKODOLEV.

0 Hippolytus Werke / Hrsg. R. Helm (post A. Bauer). Bd. 4. B., 1955. § 200.1-28; Borst A. Der Turmbau
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B BU3aHTHICKOW MMUChbMEHHOCTH OHU (pukcupytotcst HaunHas ¢ VII B. («IlacxampHas
xponuka»*!). Y Mnnosnura nepeuncicHie HAYMHACTCS C «EBPEEB U UYJEEB» U «IIep-
coBy. PasHsIeecst 4ucio HapomOB/A3bIKOB B 3TUX criuckax — 72 wium 70, — BOCXoO-
IUT K arraJii4eckoil M TaJMyIn4ecKoi JIuTeparype, B TO BpeMs Kak UX KOHKPETHOE
STHOJNHMHTBUCTUYECKOE COMIEPIKAHME BKITFOUAET B ce0sl JaHHBIE U3 TPEKO-PHMCKOM Tpa-
TUIMHA. DTH CIIUCKU B BU3AHTUMCKON TPaaUIMK Ha3bIBAIUCH ALOUEPIGHOG, T. €. «Pa3-
nenenne»*?. Tlarpuapx Hukudop I (ok. 758-828) yTOUHSII, YTO A3IKH MOSABUIUCE MO
KOJIMYECTBY BO3HUKIIUX B pe3yasrare CTOIOTBOPEHHS HAPOAOB (HO HE HA000pOT —
HApOJIBI HE MOSBIIAIIHCE TI0 YUCITY SI36IKOB)* .

MOXHO BBIIENHTH JPyTHe HE3aBUCUMbBIE KIACCH(DPHUKAINN S3BIKOB, BOCXOISIINE
00 Kk OUONEHCKO# TpauIy, THOO0 K IPSBHEH HayKe.

Bo-niepBbIX, 3TO KOHIENIINSA TPEX OCHOBHBIX SI3BIKOB YEJIOBEYECTBA, KOTOpast Mpo-
M301UIa U3 TOJIKOBAaHUM TPEXbA3bIYHON HAAMKUCH Ha KpecTe Mncyca — Ha eBpelickoM,
JIATUHCKOM M TPEYECKOM S3bIKaxX, Kak 3To coobmiaercs B EBanrenmsx or MoaHHa u
Jlyku (Moan. 19:19-20; Jlyk. 23:38). Ot10 cBunmerensctBo HoBoro 3aBera mopomnino
OTPOMHYIO TEPMEHEBTUYECKYIO TPAAHULHUIO, B KOTOPO Hanboiee paauKaibHas TPaK-
TOBKa yTBepkaana, 4ro CasamienHoe llicanne MOXeT CyIecTBOBaTh TOJIBKO HA ATHX
TpeX CBSANICHHBIX sI3bIKaxX (KoHIenT Tres linguae sacrae). [lepumneTnn uaen Tpex CBs-
IICHHBIX S3bIKOB Ha 3amnaze u B Buzantum o0OCyxnanich BechbMa OAPOOHO W MHOTO
pa3, B yactHoctu, OpanTuiiekom JBopHukom, Bragumupom BasxunexoMm, Mropem
IlleBuenxo, XKumn6epom Jarponom u MEoruMu apyrumu*?. Bmecre ¢ TeM, TpH A3biKa,
n30paHHBIE IS HAJIVICH Ha KPECTE, MOTVIM TOHUMAThCS HE CTOIBKO B OOTOCIIOBCKOM,
CKOJIBKO B ICTOPHOCO(CKOM CMEICIIE, Kak hopMynupoBai 3to Muxawn [lcemn: narun-
CKUH S3bIK O3HayaeT MPaKTHYECKy aKTMBHOCTh M MOIIb PUMCKOIO Hayaia, rpeve-
CKHUH yKa3bIBaeT HA JUTMHCKYIO MYJIPOCTh O (PU3MYECKOM MHUPE, @ CBPSHCKUIA A3bIK —
Ha To3HaHue ucTuHHOTO hora®s.

Bo-BTOpBIX, OOHApY>KUBAETCS aCTPOIOTHYECKAasT CUCTEMAaTH3aIHs SI3BIKOB, TATO-
Telllasg MO CBOMM IPUHILMIAM K aHTUYHOM Hayke. AHOHMMHBIA TpaktarT XIV B.
(Monac., no. 287) coobmaer, uto CaTypH OKPOBUTEIBCTBYET ETUIIETCKOMY U €BpEii-
CKOMY si3bIKaM, Mapc — mnepcuackomy, ConHile — (paHKCKOMY S3BIKYy W YaCTHYHO
rpedeckoMy, MepKypuil NOKpOBUTENBCTBYET TIOPKCKOMY M Xa3apCKOMY S3BIKaM, CO-
y4actBys ¢ COJHLIEM B IpeYeCcKoM s3bIke. IHTEepeCHO, YTO O CBOEH KOCMOJIOTUYECKOM
MpUpPOJIE TPEUESCKHI A3BIK OTM30K PPAHKCKOMY H TIOPKCKOMY si3bIkaM, uMesi ConHIe 1
Mepkypuii B KadecTBe IIOKpOBHUTEN. TakuM 00pa3oM, rpedecKiid, TFOPKCKHH 1 PpaHK-

von Babel... Bd. 1. S. 297-298; Bd. 2. S. 932-936 (tekct cnucka Unmomnmura). Cum. Takxke: Major T. The
Number Seventy-Two: Biblical and Hellenistic Beginnings to the Early Middle Ages // Sacris Erudiri.
2013. Vol. 52. P. 7-46.

*! Chronicon Paschale / Rec. L. Dindorf. T. 1. Bonn, 1832. P. 56.12-57.17.

# Scott J.M. Geography in Early Judaism and Christianity: the Book of Jubilees. Cambridge, 2003.
P. 135-158.

# Nicephori Archiepiscopi Constantinopolitani Opuscula historica / Ed. C. de Boor. Lipsiae, 1880.
P. 84.7-10 (o daneke): kot TOOTOV 1| MLPYOTOLi. GLVESTN Kol GO dg TG TO oL SHAEKTOV
molveovio yéyove kol kad’ Ekactov £0vog TV yAwoo®v dwapopd. TlompodHee cm.: Borst A. Der
Turmbau von Babel... Bd. 1. S. 301.

“ Bubnuorpaduio Bompoca cM. B: Dagron G. Formes et fonctions du pluralisme linguistique...
P. 243-253, a Taxoke: Richter M. Concept and evolution of the tres linguae sacrae // Language of
Religion — Language of the People. Medieval Judaism, Christianity and Islam / Ed. E. Bremer.
Miinchen, 2006. P. 15-24; Hilhorst T. The Prestige of Hebrew... P. 782—784.

5 Michaelis Pselli orationes hagiographicae / Ed. E.A. Fisher. Stuttgart, 1994. 3b.370-378.
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7] 3 o) 3

Carypr Mapc Comnnre Mepkypuit
€THUITeTCKUH eBpeHcKuit TepCUACKUIH (pasKcKuit TpedecKuit TIOPKCKHUH U
(KOIITCKUIT) XazapcKui

Puc. 1. Actposoruyeckast KiIaccu(puKauus s3bIKoB

CKHM, IPUHAJJIEkKA K OHOM rpyNIe, IPOTUBOCTOAT «UYXKABIM» a3MaTCKUM SI3bIKAM —
erUneTCKOMY, eBpeiicKoMy U mepcuackoMy (cM. puc. 1),

Kak MHe y»e nmpuxoauoch MoApoOHO MUcaTh, BU3AHTHUIB! KIacCH(UINPOBATN
HapOJIbI ITOCPECTBOM JIOKATUBHBIX KpUTEPUEB Oa3UpyaCh Ha aHTHYHBIX aCTPOJIOTHYe-
CKUX U reorpadnIecKuX KOHIEMIUAX. XOTS I Kiaccu(UKaIui HapoJOB SI3BIKOBAS
WJIECHTUYHOCTh Urpajla BTOPOCTEIIEHHYIO POJib, TEM HE MEHEE SI3bIKH paccMaTpHBa-
JIMCH CBSI3aHHBIMH C HAapoIaMH U IUIeMeHaMu (cM. Bbiiie). [lo3ToMy BH3aHTHHCKYIO
3THOTEOTrpaguUIECcKyI0 CTPYKTYPY MHpa MOJKHO C JOJDKHOI OrOBOPKO paccMaTpuBarh
¥ KaK CBOETO poJia JIMHTBHCTUUYECKYIO Kiaccupukamuio. OqHako mpeodiagaHue Jio-
KATUBHOI'O KPUTEPHUSI MHOTJA MPUBOJINIO K IPUCBOCHUIO OJHOTO UMEHU Pa3InYHbIM
sI3pIKaM. B yacTHOCTH, sl UMEIO B BUAY 31€Ch IIUPOKO U3BECTHBIA TEPMUH «PUMCKHIA
s3bIK» (Popaixn yYAOCGH), 03HAYaBIIMK OJHOBPEMEHHO JIATUHCKHI U TPEYCCKUM, U
«mepcuackuit 31 (Ilepoikn YAd®Gca), 0003HaYaBIINN OTHOBPEMEHHO NIEPCUACKHIMA
Y TIOPKCKHH S3BIKM; 00 3TOM s THCaj BecbMa MmoapoOHO B apyrux pabortax. Takoe
MPUCBOEHNE OJHOTO MMEHH JBYM Pa3HBIM sI3bIKAM OBLIO, KaK MHE Ka)KeTcs, CBOe-
OOBIYHOW 4epTOH BH3aHTHICKONW MEHTaJIbHOCTH, MOJOOHYIO KOTOPOH S HE BCTpeyal
B JIPyruX KynbTypax®.

Kax Mbl BUOMM, BU3AaHTUHCKOE XPUCTHAHCTBO IO CPABHEHHUIO C TPEKO-PUMCKOM
AHTHYHOCTHIO U WYNan3MOM BEChMa IMapaJoKCcaTbHBIM 00pa3oM, C OIHOW CTOPOHEI,
B OOINBIIEeH CTENEHH OPUEHTHUPOBAIOCh HA MHOTOS3BIYUE, HO C JPYrol CTOPOHEI, B
HEM3MEPHUMO MEHBILICH CTENIeHN HHTEPECOBaIOCh MPopabOTKOH 0000MIArONIEH JTHHT -
BHUCTHYECKOH TEOPHH MM MCONOTHI . Pa3Hble TEHICHIINN B BU3AHTHICKOM MBICIH,
KOTOpBIE IIPOMCTEKAIU U3 Pa3HbIX UCTOYHHUKOB U TPAAMLMU M KOTOpBIE AK€ B3au-
MOUCKJIIOYAJIN APYT ApYra, MNPOoJOKaId COCYLIECTBOBAaTh HEMPUMHUPEHHBIMHU. DTH
KOHLIENITYaJIbHbIE TPOTUBOPEUHS, KaK KaXKeTCs, HUKOTJa He IMpoOIeMaTHu3NpOBaIUCh
CaMO#l BU3aHTUICKON MBICIIBIO.

4 CCAG. Vol. 7. P. 96.16-17, 97.27-28, 98.5-6, 98.31-32, a Taxxe noapobuee: ILlyxkypos P.M. Tropku
B BU3aHTHiickoM Mupe (1204-1461). M., 2017. C. 95-96.

" TlonpoGuee cm. B: [Ilykypos P.M. Tiopku B Bu3anTHicKOM Mupe. .. C. 52-79, 87-95.

4 06 aHTHYHBIX KOHIETIHAX A3BIKA CM., B YaCTHOCTU: Bepaunckuii A.JI. AHTHYHBIE TEOPUU O BO3HHK-

HoBeHHH s3bIKa. CII6., 2006; Gera D.L. Ancient Greek Ideas on Speech, Language, and Civilization.
Oxford, 2003.
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II. MHorosi3pIuve B BU3AHTHICKOM TEKCTYAJIbHON KYJIbType

II.1. CnoBapu

Crnenyroias TemMa — mpo0iieMa MHOTOSI3bIYMSI B TEKCTYaIBHOU KynbType. OqHIM
Y3 IJIABHBIX [IOKa3aTelIel MHTEpEeCa KYJIbTYPbl K MTHOCTPAHHBIM A3bIKaM SIBISIETCS CO-
3IaHUe JIBYS3BIYHBIX JJEKCUKOHOB. MOXXHO TOAYMaTh, 9YTO BU3AHTHMUIIE OBLTN PaBHO-
JTYLIHBI K CIOBApsIM U HE CO3JaJI TPAJULUH JBYS3bIYHBIX JEKCUKOHOB, CPABHUMOM 110
00beMy 1 3HAYMMOCTH C JIEKCUKOTpadUIecKOi MPpOIyKIHel cpeHeBeKOBOH EBportbl,
cnaBsiHckoro CeBepa u MycyinbMaHCKoro Bocroka. OiHako 3T0 OOBUHEHHE HE BIIOJIHE
cripaBeJyIMBoe. Buzantuiickas Tpaaulusl JBYSI3bIYHBIX JIEKCUKOHOB B JICCTBUTEIb-
HOCTH CyIIIECTBOBajia, HO OHA He OblIa OAMHAKOBO aKTMBHOW Ha MPOTSIKEHUH BCeH
HCTOPUU BU3aHTUNCKON HUBUIN3ALINH.

IIepBblil mepuoJ BU3AHTUNCKON CIOBAPHOM TPagULMK IIPUXOJUTCS HA PAHHEBU-
3anTHiickoe Bpems 10 VI wiam VII BB. MBI 3HaeM ISl 3TOTO BpEeMEHH OO0 OTHOM
€rUINEeTCKO-TPEYECKOM JIEKCUKOHE W IEJIOM PsJIe JIATUHO-TPEUECKUX clioBapei. AB-
TOPCTBO TOJIKOBOI'O ETUIETCKOIO CIOBAPs, IEPEBEACHHOIO HA rpeyecKuil HekuM Du-
nunmnom, npunuceiBaercsa Lopanomnony (ok. V B.)*. Jlekcukon npejcrapiser co6oit
CIIMCOK TPEYSCKUX TEPMUHOB C UX UEPONTU(PUICCKUMU ETHITETCKUMU aHAJIOT'aMU, KO-
TOPBIE MOHNMAIIACH KaK JIoTorpaMMebl. CII0BapHBIC CTaThH CHCTEMAaTH3UPOBAHEI I10 Te-
MaM, OJJHAKO HE YAAETCs IPOCIEAUTH OCMBICIIEHHOTO IOPSAKA HU B IPEYECKUX CIIOBAp-
HBIX CTaThAX, HU B CITUCKE HePOrTH(HIeCKUX tororpamM. B riemom, ciioBaps [oparron-
JIOHAa MMEJI BeChMa OTPaHMYCHHOE MpaKTHYeCKoe 3HaueHue. bomee Toro, Oymyuu m3-
BeCTHBIM Ha 3amane ¢ XV B., OH (DaKTHIECKH IPETITCTBOBAI ICTUHHON PacII(ppOBKE
1eporTuhoB BILIOTH 10 BpEMEHHU OTKPHITHA U paciupoBku PoseTTcroro kamus.

B otnuuue ot cnoBaps lopamnoisioHa, Tpagulus JaTUHCKO-TPEYECKUX U TPEKO-
JIATUHCKUX CJIOBapel M pa3roBOPHHUKOB ObLjla BEChbMa Pa3BUTON U OTYETIUBO OPHCH-
THUPOBAHHOW Ha MPAKTUYECKOE MPUMEHEHUE — U3YUYEHHUE JIATUHCKOTO SI3bIKA U YTEHUE
JIATUHCKUX TEKCTOB. BONbIIMHCTBO 3THX cinoBapeil Bo3HuKaio ¢ III B. 1 He mo3nHee
VII B. K ToMy e mepromy OTHOCATCS dIIeMEHTapHbIE TPEKO-TIATUHCKUE (Pa3eoiorTH-
YECKHE CIIOBApU C PACXOXKUMHU CIOBAMU U BBHIPAKEHUSIMU. B HUX MCIONB3YIOTCS Kak
andaBUTHBIC, TAK U apXaMYECKUE TEMATUYCCKHE TUIBI CUCTeMaTH3alu. Pykonucu
3THUX CJIOBapeil U3BECTHHI C X B. U JI0 KOHIIA BUBAHTUMCKOM AMIOXH, YTO YKa3bIBAET Ha
MX BOCTPEOOBAHHOCTD Ha HPOTSKEHHH BCETO CYILECTBOBAHUS MMIIEPHH® .

ITocne nepepriBa B HECKOJIBKO CTOJIETUH HOBOE OXKHUBJIECHUE B CO3MAHUM OPHUTHU-
HaJIBHBIX [JIOCCApUEB NPUXOAUTCSA Ha MO3AHEBU3aHTHIicKOoe BpeMs. [lo3nHue nekcu-

4 Horapollon. Hieroglyphika (translatio Philippi) / Ed. F. Sbordone. Napoli, 1940; Des Niloten
Horapollon Hieroglyphenbuch / Hrsg. und {ibers. H.-J. Thissen. Bd. 1. Miinchen; Leipzig, 2001.

>0 BuGnuorpadmio cm. B: Frahm E. Decipherment, D: Egyptian Scripts // Brill’s New Pauly.
Encyclopaedia of the Ancient World / Ed. H. Cancik, H. Schneider, M. Landfester et al. Vol. 1. Leiden,
2006. Col. 1140—42. Ouenky crnopapst ['opanomioHa AemuppoBIMKAMEI ETHIIETCKOH MUChbMEHHOCTH
cM., HanipuMep, B: Champollion J.-F. Précis du systéme hiéroglyphique des anciens égyptiens. P., 1824.
P. 299-302.

I Corpus Glossariorum Latinorum / Ed. G. Goetz et al. T. 1-7. Leipzig, 1888-1923. T. 2-3;
Krumbacher K. Geschichte der byzantinischen Literatur von Justinian bis zum Ende des Ostroemischen
Reiches. 2. Auflage. Miinchen, 1897. S. 561-562; Hunger H. Die hochsprachliche profane Literatur der
Byzantiner. Bd. 2. Miinchen, 1978. S. 34-35. Cwm. Taxke UnTepHeT-opTan: Corpus Grammaticorum
Latinorum (http://kaali.linguist.jussieu.fr/CGL/).
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KOHBI (DMKCHUPYIOT MCKIIOUUTEIBHO TEXHHUYECKYI0 TEPMUHOJIOTHIO: 3TO psia apado-
IPEYECKUX U MEPCO-TPEUECKUX MEAWIMHCKUX CIIPaBOYHHUKOB (0COOEHHO OoTaHMue-
ckux). Jlump HEMHOTHE U3 HHUX couepxaiu apaborpadUuHble OPUTHHAIEIL, B 00JIb-
IMHCTBE ciydyaes apabckas rpaduka mepeapagach rpedeckumu Oykamu 2. K atoit
KaTeropuy TEPMUHOJIOTHUECKUX IIOCCAPHEB MOXKHO 100aBUTh MHOTOYHCIEHHYIO Ce-
PHIO METOHOMAacHi (PeTovouacion), T. €. CIHCKOB COOTBETCTBHSI CTapbhlX W HOBBIX
reorpauuecKux Ha3BaHWH, caMblil paHHUH U3 KoTopblx BocxoauT K XII B. Coxepika-
HUE 9THX CITUCKOB OXBATBIBAJIO reorpauuecKkrie Ha3BaHus Kak BHYTpH Buzanrtuiickoit
UMIIEPUH, TaK U 3a €€ IIpeAeaMu, BKIIIoUas CIaBsSHCKHUE, apaOCKUe U TIOPKCKHUE TO-
NOHMMBI>> . BoTaHMYECKUE JIEKCUKOHBI M METOHOMACHH UMEITH CyI'y00 MPaKTHIECKOE
MpeHa3HauYCHHE.

WHocTpaHHBIN JEeKCHUECKUH MaTeprain ObLT MPEACTaBlIeH HE TOJNBKO B JIEKCHKO-
HaX, HO M B O0IIWX JIEKCHKOorpaduuecknx cOOpPHHUKAX, TAKUX KakK JIEKCUKOH Mcuxust
(VIB.), Etymologicum Magnum (XII B.) 1 T. 1., KOTOpBIE COZIepKAT TOIKOBAHHUS JTaTHH-
CKHUX U IEPCUIICKUX CIIOB. UTO KacaeTcs mepcuacKor JEKCUKH, TO OHa Oblia IpeNICTaB-
JIeHa TIOYTH UCKITIOYHUTENFHO APEBHENIEPCHICKUMH, TAPPSIHCKUMHE U TIEXJICBHHCKUME
3JIEMEHTaMH, KOTOPBIX 0coOeHHO MHOTO B sHImKIoneauu Cyaa (X B.)**. TyT MOKHO
YIOMSIHYTB U JEKCHKOH HHOCTPaHHBIX CIIOB C TPEYECKUM NIEPEBOIOM U3 BO3MIAICHHH,
IPOM3HOCHUBIINXCS B XOJIE «TOTCKOH UIPBI» B MMIIEPATOPCKOM JBOpIie . OHAKO 3TH
JIeKCUKOTrpaguyecKre KOMIEHINYMBI He HMENHU MIPAKTHUECKOTO 3HAYCHUSI 1715 paOOThI
C MHOCTPAaHHBIMU SI3bIKAMHU.

I1.2. TlepeBoabl TekcTOB (KOMMeHTapuu K cnucky 3. Kangenmuca)

XOTsl BU3AaHTHIICKAs CIIOBapHAs TPAIWIIHS MPEICTABIAETCS TOBOJIBHO CKPOMHOM,
KOJIMYECTBO I'PEYECKUX MEPEBOJOB C MHOCTPAHHBIX S3BIKOB BIEYATIAET — 3TO COT-
HU TEKCTOB. B 3TOM paznerne s onupaiock Ha MpeaBapuTeNbHbINA Onbmuorpaduaeckuit
CIIMCOK BU3aHTUMCKUX TIEPEBOJIOB C APYTUX A3BIKOB, COCTaBICHHBIM DHTOHM Kannen-
JIUCOM M BEIMKOAYLIHO pasMelleHHbIH uM Ha MuTepHeT-moprane Academia.edu®.

52 Cwm., nanpumep: Delatte A. Le lexique de botanique du Parisinus Graecus 2419 // Serta Leodensia
ad celebrandam patriae libertatem iam centesimum annum recuperatam composuerunt philologi
leodenses. M¢élanges de philologie classique publiés a 1’occasion du centenaire de 1’indépendance
de la Belgique. Liége, 1930. P. 59-101; Thomson M.H. Textes grecs inédits relatifs aux plantes.
P., 1955. N. 10 (P. 139-168); Gutas D. Arabic into Byzantine Greek: Introducing a Survey of the
Translations // Knotenpunkt Byzanz: Wissensformen und kulturelle Wechselbeziehungen / Hrsg.
A. Speer, Ph. Steinkriiger. Koln, 2012. P. 246-264; Touwaide A. Arabic medicine in Greek translation.
A preliminary report // Journal of the International Society for the History of Islamic Medicine. 2002.
Vol. I/1. P. 45-53.

>3 Monpo6uee: Llykypos P.M. Tiopku B BusanThiickoM mupe... C. 470—471.

3% Hesychii Alexandrini lexicon / Ed. K. Latte, P.A. Hansen, I.C. Cunningham et al. T. 1-4. Copenhagen,
1953, 1966; Berlin, 2008, 2009; Suidae Lexicon...; Etymologicum Magnum Genuinum, Symeonis
Etymologicum una cum Magna Grammatica, Etymologicum Magnum Auctum / Ed. F. Lasserre,
N. Livadaras. T. 1-2. Roma, 1976; Athena, 1992.

55 Constantin VII Porphyrogénéte. Le livre des cérémonies. Texte... T. 2. P. 186 (I. 92/83); Commentaire.
T.2.P. 188-191.

% Kaldellis A. Catalogue of Translations into Byzantine Greek from Texts in any Other Language,
300-1453 AD URL: https://www.academia.edu/32833987/CATALOGUE_OF _TRANSLATIONS_
INTO_BYZANTINE_GREEK_FROM_TEXTS_IN_ANY_OTHER_LANGUAGE_300-1453_AD_VERSION_II_
(moctym 24.06.2017).
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31ech g MOMbITAlOCh 0000IUTH coOpaHHbIi Kanaenniucom Marepuan no BU3aHTHI-
CKUM TiepeBojiaM. Bo-TiepBhIX, 3TO CIIMCOK SA3BIKOB, C KOTOPBIX CYIIECTBOBAIN Tpeye-
CKHE€ BU3AHTHUHCKHE MTepeBObI (Tabm. 1).

apabckwuii (apa0.) apMIHCKUH (apM.) TPY3UHCKHH (Tp.)

eBpeiickuii ? (eBp.) WTANbIHCKAHN (HT.) ¢paniy3ckuii (dp.)
KOTITCKUH (KOTIT.) JIATHHCKUH (J1aT.) TIepCUICKui (Trepc.)
CUpHUHCKHUH (cup.) CITaBIHCKMH (CI1.) TIOPKCKHUH ? (TIOPK.)

Tabnuya 1. Ciucok SI3bIKOB HCXOIHBIX TEKCTOB

OTOT CHIHUCOK SI3BIKOB UCXOIHBIX TEKCTOB MHPEICTaBIsieT Hanbojee KyAbTYPHO H
TEKCTYyaJIbHO aKTUBHBIE HAPOJIbl KaK BHYTPH, TaK U 3a MpeJielaMi BU3aHTUHCKOTO MH-
pa. [Ipuuem, TyT npeacTaBIeHbl U MyCYyJIbMAaHCKHN, H XpUCTHaHCKUHA BocTok, 3anan-
Hast EBpornia u cnaBsiackuit Cesep.

He meHee m000MBITHO KaHPOBOE paclpeneeHUue BU3AHTHICKUX MEepeBomoB. B
Tabi1. 2 AaH NpUOTU3UTENBHBIN CIIMCOK JKaHPOB (COKpAIeHUs AJIs1 Ha3BaHUH SI3BIKOB
cM. B Tabm. 1):

Jar. | cup. | apab. |apMm. |Tiepe} CII. |TIOpK.|KOIT| Tp. |€Bp. | HT. | ¢p.

IIpaBo
Borocnosue
Arwnorpadus
IlepxoBHOE
paBo
Odunocopus
Puropuxa
Hcropus
Hayxka
TaxTuka
Jluteparypa
AKTBI

*9

*| X[ ¥ *
*
*
*
*

*?

K| K| K| K| K ¥ *

Tabnuya 2. YXaHps! IepeBoIOB

Bo-nepBbIX, Kak BUAHO M3 TAONHIIBI, TOJIBKO JIATBIHb OXBATHIBAET BCE MHOT000-
pasue xxaHpoB. KoHeuHo, ayig paHHero BpeMeHu u BIUIOTh A0 VII B. naTeiHb HENb34
KBATH(UIMPOBATh KaK MHOCTPAHHBIN I BuzanTtun 361K, JIAaTHHCKUI W rpedecKuid
S3BIKU COCYLIIECTBOBAJIM B PEXKHUME AUTIIOCCHUH, TIPH 3TOM 004 S3bIKa BOCIIPHHUMAIUCH
KaK «POJIHBIE» A3BIKU UMIEpUK° . B 4aCTHOCTH TaKKe U 3TO OTPasHiIoCch B IPUMEHE-
HUHU K 000MM sI3bIKaM OHOr0 0003HaYeHHsI — Pkt YAOoGo, KOTopoe 00Cyxa-
JIOCh 9y Th BEIIIIE, HO C HHOM TOYKH 3PEHMSL.

Cupuiickuii, apMSHCKUH, CIaBIHCKUN U TPY3UHCKHUH S3BIKU NPEJICTaBIIECHBI TIpe-
MMYIIECTBEHHO NEPEBOaMH PEIMTHO3HON TpaguiMi — OOTOCIOBCKOM M aruorpa-
¢udeckoil. Ciyuail ¢ apabos3bpIYHO TpaauIiueil BecbMa HHTepeceH: apabCKuii SBUII-
Csl TIOCTABIIMKOM W XPHCTHAHCKUX PETUTHO3HBIX TEKCTOB, M HAYYHBIX TPAaKTaTOB, H

37 Dagron G. Aux origines de la civilisation byzantine... P. 205-231.
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BEK SI3BIK
cup. |apa0.| apm. [mepc.| ca. |Toopk|konT.| rp. | eBp. | ut. | dp.

5
=

v

VI
VII
VIII
IX

XI
XII
XIII
X1V
XV

K| K| K| K[ K| K| K| K| K| K| ®| *
*|

K| K| K| K[ K| ¥ ¥ ¥

R R ®[ *

Tabnuya 3. XpOHOIOTHUS TIEPEBOIOB

Xy/I0)KeCTBEHHOMN JTUTEpaTyphl°s. Ilepcuckue TEKCThI TIPEICTABICHb! MCKITIOYUTEb-
HO Hay4HBIMU TpakTaramu. Posib €eBpEeHCKOro MOKAa HE M3y4Y€Ha: MBI IO CUX IIOp HE
3HAEM, B KaKOl CTENEHM OPUTMHAJbHAS arrajudeckas U TAIMyJu4ecKas TpajauLHU
MOBJMSAIM Ha BU3aHTHHCKYIO arnorpaduio, a TakKe ChIrpasl JIM KaKyko-JIH00 pob eB-
peiickuiil B mepeBosie Ha TPEYECKUil aCTPOJIOTHUYECKUX TPAKTATOB, MPUHAIEKABIINX
nepy uyznees>.

XPpOHOIOrMYECKH NEPEBOJIbI HA TPEYECKHUM CO3/1aBAJIMCh HA IPOTSHKEHNUN BCEH HC-
Topuu BHU3aHTHICKON NUBHIN3ALMH, XOTS HHTEHCUBHOCTD MEPEBOAYECKON NEATENb-
HOCTH B pa3HbIe BeKa pa3HUIIach (cM. Tad. 3).

B xpoHonmoruueckoM pacrpeaeacHuy IepeBo0B BHOBb yCMaTpUBaeTcs 0e3ycoB-
HOe Ipeobrananue JaTbiHU. 11 BHOBB NpOSIBISETCS BEChbMa BaXkKHAs POJIb apaOCKOTo
S3BIKA. DTO BIIOJTHE OOBSICHUMO: JIATHHOSI3BIYHAS M apabosi3pIdHast TPAAUIINH C KaKOTO-
TO BPEMEHU CTaJIH IByMs [NIaBHBIMU pE3€pByapaMy 3HAHUI 3a IIpeeIaMu MPEKOs3bIU-
Horo mupa. IIpuuem, HaunHas ¢ XII-XIII B. pacmupserca quana3oH s3bIKOB, C KO-
TOPBIX MPOU3BOIUIIUCH IIEPEBOMBI HA TPEUECKUH, BKIIIOYAsl CIABSIHCKUE, IEPCUNCKUM,
(hpaHITy3CKUH 1 UTATTBSIHCKH.

8 CBonky cBeleHMii O mepeBoIaX C apabCKOro C pEHpe3eHTaTMBHOH Oubimorpaduei cm.:
Charalampos M. Traduction de 1’arabe au grec // Encyclopédie de I’humanisme méditerranéen /
Ed. Houari Touati. Printemps 2014. URL: http://www.encyclopediehumanisme.com/
?Traductionsdelarabeaugrec. O mnepeBOgHOW MEIUIMHCKOW jnuTeparype cMm.: Touwaide A.
Medicinalia Arabo-Byzantina, premiére partie: manuscripts et textes. Madrid, 1997; Congourdeau M.-
H. La médecine byzantine a la croisée de I’Orient et de 1’Occident / Knotenpunkt Byzanz...
P. 223-231.

%9 O HeKOTOPBIX HITOTETHYECKHX TIEPEBOAX C eBpeiickoro cM.: Tihon A. De méme qu’on peut voir les
abeilles se poser sur tous les boutons de fleurs... Les astronomes byzantins entre Orient et Occident //
Byzantium as Bridge between West and East / Ed. Ch. Gastgeber, F. Daim. Wien, 2015. P. 287-289.
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III. Tunmosiorust U, NPAKTHKOBABIIINX MHOTOSI3bIYHE

Tpetnii KoMIUIEKC MPOOJIEM KacaeTcsl TUIOJOTHH JINL, KOTOPhIe MPaKTHKOBAIH
MHOTOSI3bIYME B TEKCTOBBIX IEPEBOAAX M B TPOCTPAHCTBE Pa3TOBOPHOTO OOIICHUS C
MHOCTpPaHLIAMH.

Hcnonp3oBaHrne WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB YAaCTO YHOMHHAJIOCH CPEIH CIEAYIOIINX
TPEX KaTeropuii BU3aHTUHIIEB: 1) COOCTBEHHO HHOCTPAHIIBI, KOTOPBIE TIO BOJIE CYABOBI
OKa3aJTUCh Ha BU3AaHTHICKOH TEPPUTOPHH U CTAH ITOIIAHHBIMA UMIIEPATOpa; 2) TPEKO-
SI3BIYHBIE IMMUTPAHTHI, KOTOPBIE MpHexaiii B BU3aHTHIO ¢ OBIBIINX BU3aHTHHCKUX TEP-
putopuit, Takux kak Urtanus, bankansl, binxauit Boctok, Anaronus u . a.; 3) MecT-
HbIE BU3AHTUHIIbI, KOTOPBIE TAK MM HHAYE M3y YHII HHOCTPAHHbIH 351K

BonbmmHCTBO TOBOPANIMX HA WHOCTPAHHBIX S3bIKaX B BU3AHTHUIICKOM MUpPE OBLIH
IBYSI3bIYHBIMU WJIH MHOTOSI3BIYHBIMH TI0 POXKIEHUIO — MO0 MHOCTPAaHHBIMA HMMHU-
rpaHTaMH, JTHOO PernaTpUMpPOBAHHBIMU IPEKaMU U3 OBIBIIMX BU3AHTUHCKUX 3€MEIb.
HexoTopsle HocUTeIN HTHOCTPAHHOTO SI3bIKa OBUIH «MHUKCOBapBapamm», T. €. TOTOMKa-
MU CMEIIaHHBIX OpaKkoB MEXy TPeKaMy U HHOCTPAHIAMH, T. €. OTIATh ABYSI3BIYHBIMHU
M0 POXKACHUIO. JTO, B YACTHOCTH, OOBSACHSET, IIOUYEMy BH3AHTHUIBI HE HYKIAIUCH
B JIBySI3BIYHBIX CIIOBAPSX: OOJBIIMHCTBO BU3aHTHICKUX MEPEBOAYUKOB, OyIydH IBY-
S3BIYHBIMU 110 POXKICHHIO, CAMH MO ce0e OKa3bIBaJIMCh KUBBIMU CIIOBAPSIMU.

1. IlepBas U3 Ha3BaHHBIX KATETOPUS MHOCTPAHHBIX MMMHIPAHTOB YacTO WUrpaja
POIIB IEPEBOMIHNKOB. B 3Ty rpymimy BXOAAT HA€MHBIE CONJIATHI, IUIEHHBIE B PAOBI, «I10-
JTUTHYECKHE) OSKEHIIbI, 3AJI0)KHUKA 1, HAKOHEII, Pa3JINYHbIE TIePECEIICHIIbI, KOTOPhIE
10 KaKOW-TO NMpUYMHE OKa3aiuch B Buzantuu. Tak, BEICOKOPOIHBIN ciiaBsiHUH Pano-
Mmup B apmun Anekcusi | KoMHrHa, OKa3aBIINCE B TUIEHY Y TIOPKOB, U3YYHJI TIOPKCKUI
A3BIK U MCTIONB30BaJI €ro B cBoeM obmenny ¢ Bparom®!. B KoncTanTHHOMONE NIepBOit
rostoBuHBI X11 B. HOCUTEISIMHE TaTHHCKOH TpaMoThl 0b11H Llep6ano Llepbanu (Cerbano
Cerbani), SIxoB Benennanckuii (Jacobus Veneticus), Mouceii u3 bepramo, Byprys-
ano TTuzanckmii®?.

MBI 3HaeM 0 IEPEBOAYUKAX IIPH AHIVIMICKOM ABOpLOoBOM IrBapauu B XII B., KoTOpBIE
TIPETIONOKHUTETBHO TIEPEBOMIIIH C aHIIocakconckoro®®. Tak ofHa U3 mevareil mpH-
Haanexut Hekoemy Cdeny (CBeH) u HeceT Ha cebe cienyronryro jereHny: ‘O dylog
I'empyiog || Kopie fonbel Zpévi matpikio kai diepunvevtii 1dv Evkdivav («Cs. ['eop-
ruit || Tocroau, ToMoru maTpuKMIo M IepeBOTUNKY aHmIndan»)*t. Jpyras neyars npu-
Haanexana Koncrantuny Kypruky: ‘O 6efaotog Kol Slepunventng T@V TIGTOTATOV

% 06 3THX KaTeropusX HaM y)Ke IPUXOAMIOCH MTHCATh B PUMEHEHHH K T103IHEBH3AHTHICKOM CHTYa-
uun: [lyxypos P.M. Tropku B Bu3anTHiickoM Mupe. .. C. 484-508. Cwm. takxe: Congourdeau M.-H. La
médecine byzantine... P. 227-228.

% Annae Comnenae Alexias / Rec. A. Kambylis et D.R. Reinsch. B.; N.Y., 2001. 11.2.9.2-5: 00§’
adTodc Adomg Tiic TotowTng v StoAéktov. O Pagomupe cm.: Skoulatos B. Les personnages byzantins
de I’ Alexiade. Analyse prosopographique et synthése. Louvain, 1980. P. 274-275 (No 179)

%2 Suarez A.R. From Greek into Latin: Western Scholars and Translators in Constantinople during the
Reign of John II // John IT Komnenos, Emperor of Byzantium: in the Shadow of Father and Son / Ed.
A. Bucossi, A. Rodriguez Suarez. L.; N.Y., 2016. P. 91-109. O 3HaTOKax JaTHHCKOTO, OTIPABICHHBIX
KOHCTaHTHHOIIOJILCKMM JBOPOM B KauecTBe NocioB B 3anaanyio EBpory B XIV-XV BB., cpeau koto-
PBIX OBUIM M HMMUTPAHTHI cM.: Mergiali-Sahas S. A Byzantine Ambassador to the West and His Office
during the 14" and 15" Centuries: A Profile / BZ. 2001. Bd. 94. P. 588—604.

% ODB. Vol. 1. P. 698-699.

% PBW (consulted 24.06.2017). Boulloterion No 1466.

29



TyyhMvov Kovotavtivog 6 Kovprtikng («CeBacT n mepeBOAYMK BEPHEHIINX aHTIIH-
yan Koncrantun Kypruk»)®. ITo Bceit BuguMocTy, 06a nepesoaurka (HECMOTPS Ha
JIATUHCKO-TPEYECKOE KPECTHOE UMsI BTOPOTO U3 HUX) OBUIN aHTIIOCAKCAMH, OCEBIIUMHU
B Bu3aHTHH 1 3HaBITMH XOPOIIIO TPEIECKHUI, FITH YK€ TOTOMKaMH aHTJIOCAKCOB.

WHOos13pI9HbIE TIEpEeCEeNCHIIbl yYacTBOBAIM B TUINIOMaTHYECKUX MocoabcTBax. Ha-
MpuMep, aHOHUMHEIH epeBoaunk Koncrantuna [V (668—685), KoTopEbIii, 0OueBUAHO,
ObL1 CIABSHMHOM, BEJ MEPEroBOphl CO ClaBsHCKMM KHsseM Ilepsynnom B VII B.%
Bo Bpemena Anaponnka Il MOXXHO BCIOMHHUTH MPECIOBYTOTO MOHTOJIBCKOTO IIaMa-
Ha Komkabaxmm, KOTOpEIH, B 9aCTHOCTH, OBLT ITOCIIOM uMIieparopa B 3ootoit Opae,
U 1ByX OpaTheB Akcankypa u baxaaypa — BusanTtuiickux nocnanauxos B Kaup®’. Io-
JTOOHBIX IPUMEPOB B 100N UCTOPHH BU3aHTHH MHOXECTBO.

@DakTHYECKOE JIBYSA3bIUME HETaBHUX HMMMMIPAHTOB IOATBEP)KIAAETCS JOBOJIBHO
OO0BIION TPYTITION MevaTe, MPIHAIEKABIINX BU3aHTHHCKAM YMHOBHUKAM, KOTOpPbIE
TOBOPUJIM Ha apaOCKOM U IPEUYECKOM sI3bIKaxX. DTO, HaIpUMep, apabo-rpeueckast eyarb
XII B. Bectapxa [Januuna (DO 55.1.4568): +al-Barakat min Allah li Danyal || K(bpv)e
Bon(0gr) Aavin Be(c)tap(yn) («bnarocnorenue boxxue Janitany || [ocrioau, momoru
Bectapxy Jauuumy»)%. JIpyras apa6o-rpedeckas nmedars XII B. mpunamnexana Be-
crapxy Myxymety (DO 55.1.4570): Muhammad Abt al-Nasr al-Saliht || Beotdpyn(c)
Movyovpét («Myxamman AGy an-Hacp an-Camuxu || Becrapx Myxymer»)®. Cko-
pee Bcero, [aniian ([Januwmn) Obl1 XprcTHAaHWHOM-apaOoM, XoTs ums Jlaniian Obu10
nmpueMieMo U Ui MycyiabmannHa. ms Myxamman AGy an-Hacp an-Cammxu 6e3-
OoIMOOYHO YKa3bIBaeT HAa MYCYIbMaHCKOE NPOUCXOXKAEHHE ero Buanenbua. Ilpere-
neHT MyxamMmazia IOATBEP KJaeT, YTO B IEPUOJ BU3AHTUHCKON «PEKOHKUCTH CHpHun
1 ApMEHUHU BU3aHTUHCKUE YMHBI U TUTYJBl MOIVIM MOJIy4aTh U MHOBEPIIBI, YTO B Lie-
JIOM GbLIO HETUITHYHBIM [T BU3aHTHiiCKoM pakTuku'’. Hanbosee panuuii o6pazumk
apabo-rpeueckux neuareit 3adhukcuposan st VIII B., a HanbOobIiee MX YHCIO OTHO-
curcs k XI-X1II BB.”! JIyst TOro BpeMeHM XOpOIIO H3BECTHBI TAKXKE MeYaTH CUPUIICKO-
rpeyeckye M apMIHCKO-Tpedeckue’?,

% PBW (consulted 24.06.2017). Boulloterion No 3919.

% PmbZ. No 10718; PBE (consulted 24.06.2017). Anonymus No 555: 1tvo. TV PactMK@Y EppNVELT@OV.

" lykypoe P.M. Tiopku B BusanTHiickoM Mupe... C. 318-320, 497.

%8 300e K. BusaHTHiicKHe Meyary Kak CPEJICTBO MPE3CHTAIMH JTUYHOCTHOW U COLUMANBHON UIEHTHY-
HoctH // BectHuk Bonrorpajckoro rocyaapcrsernoro yausepeuretre. Cep. 4. Hct. 2015. Ne 3 (33).
C. 9-10; onnaxo B crarbe K. 3071€ 0TCyTCTBYET TpaHCKpHUIIIHA apabCKoii JeTeHIbl, a IEPEBOA ¢ apad-
CKOTO HE TOYCH.

 Jordanov I. Corpus of Byzantine Seals from Bulgaria. Vol. 1-3. Sofia, 2003—2009. No 515; PBW
(consulted 24.06.2017). Boulloterion Ne 5566; 300e Kn. Buzantuiickue neuaru... C. 10-11; ogHako B
crarbe K. 3011€ OTCYTCTBYET TPAaHCKPHIILHMS apaOCKOM JIEreH/Ibl, TaK jKe He TOYHO YTeHHe apaborpa-
¢ugHOrO MMEeHH MyxamMmana.

7 Npyrue npumeps! apabo-rpedeckux neuareii cM.: Cheynet J.-C. L’anthroponymie aristocratique a
Byzance // L’anthroponymie, document de I’histoire sociale des mondes méditerranéens médiévaux /
Ed. M. Bourin, J.-M. Martin and F. Menant. Rome, 1996. P. 267-294; Idem. L’apport arabe a
I’aristocratie byzantine des X°—XI° siécles // Idem. La société byzantine. L’apport des sceaux. T. 1-2.
P, 2008. T. 2. P. 627-646; Idem. Du prénom au patronyme: les étrangers & Byzance (X°—XII°
siécles) // Studies in Byzantine Sigillography / Ed. N. Oikonomides. Washington, 1987. P. 57—66;
Heidemann S., Sode Cl. Christlich-orientalische Bleisiegel im Orientalischen Miinzkabinett Jena //
ARAM. 1999-2000. Vol. 11-12. P. 545 (Ne 1), 548-555 (No 5-15); 300e Kn. Buzanruiickue mneva-
Tu... C. 6-18.

"' Heidemann S., Sode Cl. Christlich-orientalische Bleisiegel... P. 544-545.

2 Cwm., nanpumep: Ibid. P. 555-560.
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ITo kpaiineit mepe, HaunHas ¢ XI B. U3BECTHBI MOHACTBHIPCKHE TPEUYECKHUE aKTHI,
MOJIMCAHHBIE Ha CIABSIHCKOM, IPY3UHCKOM, apPMSHCKOM, JJAaTUHCKOM S3bIKaX MECTHBI-
MU MOHaXxaMH MHOCTPAHHOTO IPOHCXOXKICHHS, KOTOpbIe, KaK MOJKHO AyMarTh, 3HAIU
u rpedeckuii. [IpuBeny Heckompko nprumepoB. CumeoH, urymeH 3orpada Ha AdoHe,
MTOZIITCAJT Ha CIIAaBSTHCKOM OMH U3 akToB [laHTenenMoHoBckoro MoHacThIps (1169 1):
«GEMEWNS HI'BKS H HIOYMEN® 3arpado NanHcaak» . Ha rpedeckoM 1 apMAHCKOM
TIO/ITHCHIBAIH JOKyMeHTHI npom ®eoktuct B 1035 .74 u [puropuii [akypuan B 1083 T
(3HaMeHUTHII TUTIUK TIocnenHero)’>. B akre JlaBpsl 1035 . oOHapyXuBaeTcs U Ja-
THUHCKAas MOJIHCH HeKoero aManb(uiickoro MoHaxa MoanHa: «+J(o)h(anne)s hum(ilis)
mo(na)chus Amalfitanus»’®. Ipy3uHCKHE MOANUCH NOSABISIOTCS TI0] TPEYECKUMH aK-
tamu ¢ 1044 1. B fokymenTax MBupckoro MmoHacTsips Ha Adone’”.

2. Bropas xareropus rpeKOsI3bIYHBIX UMMHUTPAHTOB COCTOSIIA U3 JIUIL, TEPECEITUB-
mwuxcsi B Buzantuio ¢ OBIBIINX BU3AHTUHCKUX TEPPUTOPUH, B TOM YHCIIE STHHUECKUX
rpexos u3 lOxxnoi Utanuu, mycynsmanckoit Cupun 1 AHaTOIHNH, CIaBIHCKHX U TIOPK-
ckux bankaH 1 npuyHalCKUX PETUOHOB U T. 1.

Ota Kareropus JUI] JOBOJFHO MHOTOYHCIIEHHAs W KyJIbTypHO 3Haummas. MHO-
T'Hie TPEKOS3bIYHBIE IMMHTPAHTBI UCTIONHSUTA (DYHKIIMHU TTIEPEBOAYUKOB M JUILIOMATOB,
OJTHAKO WX UCTOPUYECKAsl POJIb COCTOsIIA TIPEX/IE BCEro BO BKJIA/le B BU3AHTHICKYIO
TEKCTYaJbHYIO KYJIBTYpY. | peKOS3bIYHBIE MMMHIPAHTHI MPOU3BENIN OOJIBIIYIO YacTh
BHU3aHTUHCKUX NEPEBOIOB C CUPUICKOT0, apabCKOro, IePCHICKOTO, CIaBIHCKOTO, ap-
MSTHCKOTO M TPY3WHCKOTO SI3BIKOB. CIIHCOK TIEPEBOYNKOB COCTABIIACT AECATKH NMEH.
XPpOHOIOTHYECKH MBI BCTPEYaeM TAKHX JIMII B UCTOUHUKAX CO BPEMEH TEPPUTOPH-
anbHbeIX noreps umnepun B VII-VIII BB. OnuH U3 paHHUX NpUMEPOB NPEACTaBIEH
6orocnoBoM VIII-IX BB. Muxamiom CHHKEIIOM, KOTOphI poauiics B Mepycamime
(ok. 760/761-846) 1 ToMyunn TaM Xopolmiee rpedeckoe obpasopanue’S. Xors Muxa-
w1 CUHKeIT ObUT MpaHIEM 1O HPOUCXOXKIEHUIO , OH M3BECTEH KaK aBTOp IepeBo-
a ¢ apabcKoro s3bIka McHoBeanus Bepbl Deonopa Aby-Kyppre®’, cienosarensho,

73 Actes de Saint-Pantéléémon / Ed. P. Lemerle, G. Dagron, S. Cirkovig. P., 1982. No 85.59.

™ Actes de Lavra / Ed. P. Lemerle, A. Guillou, N. Svoronos, D. Papachryssanthou, S. Cirkovig. T. 1.
P., 1970. No 29; bapmuxan P.M. ApmsaHckas nonnucs npota Benuxoit JlaBper ®eoktucta (K Bompo-
Cy O JEATeNbHOCTH apMsH-XaJKeJOHUTOB Ha AQoHe) (Ha apMsHCKOM 53.) // On oce. Studia armeno-
byzantina. T. 1. Epesan, 2002. C. 321-326.

S Bapmuxan PM. Apwmsuckas mommuck... C. 324; Gautier P Le typikon du sébaste Grégoire
Pakourianos // REB. 1984. Vol. 42. P. 5-145. Cm. taxxe: Apymionosa-@udansn B.A. Tumux [puropus
[Makypuana. EpeBan, 1978.

76 Actes de Lavra. T. 1. No 29.21 (P. 186).

77 Actes d’Iviron / Ed. J. Lefort, N. Oikonomidés, D. Papachryssanthou, H. Métrévéli. T. 1. P, 1985.
No 28.39-42 (P. 250-251).

78 PmbZ. No 5059.

7 Cunningham M. The Life of Michael the Synkellos. Belfast, 1991. P. 44.16—17: Tlepcoyeviig 8¢ Omiipyev
£k Tpoyovev, Kobag avTog &v Taig avTod EmoToANiG Staryopevwv ypaeet. IIpeanonoxenne HeKOTO-
PBIX HccienoBarenei, uro Ilepcoyevig TyT 0603HaYaeT Ha caMoM Jiene apabcKoe MPOUCXOXKIICHHE, HE
UMeeT OCHOBaHWil: cM., Hanpumep: Kolia-Dermitzaki A. Michael the Synkellos // Christian-Muslim
Relations. A Bibliographical History / Eds. D. Thomas et al. Vol. 1. Leiden, 2009. P. 627; Mavroudi M.
Greek Language and Education under Early Islam // Islamic Cultures, Islamic Contexts. Essays in
Honor of Professor Patricia Crone / Ed. B. Sadeghi, A. Ahmed, A. Silverstein, R. Hoyland. Leiden,
2015. P. 310.

9 PG. T. 97. Col. 1504D: Apapioti psv v1d Oeoddpov Tod 10 &mikAnyv APovkapd, tod Kopdv
£MOKOTOL YEYOVOTOG, VmayopevBeioa, Sud 8¢ MiyoanA mpeofutépov, kol cuykEAAOL GmocToAkoDd
Opdvov petappaceica. Cum. Takxke: PmbZ. No 7627.
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[0 PO’KACHUIO OH OBII MPUYACTEH U TOCIIOACTBYIOLIEH B ONMKHEBOCTOYHOM PErHOHE
apabckoit 00pa30BaHHOCTH.

Hpyroii sipkuii npumep — ¢unocod u acrponor Credan dunocod, kKoTopslit po-
JIAJICS, BEpOATHO, B barnane u okazascs Bo Bropoi nosoBune VIII B. B KoncrantuHo-
nosne. He MCKITIOUEHO, YTO M OH MO MPOUCX0kK/IeHuT0 6611 upanuem®! . Tlepy Credpana
MPUHAUIEKHUT UCTOPUS Xadu(oB, aCTPOIOTHIYECKUE U MaTeMaTHUECKUE TPAKTAThl, B
KOTOPBIX OH HCII0JIb30Ba] HH()OPMALIMIO, TIOY4EHHYIO U3 apabCKUX MCTOUHMKOBS?,

Jpyroii napagurmMaTiyeckuii IpUMep IpeKO-TOBOPSILIETO HHOCTPaHLA IIPEICTaB-
neH purypoit Cumeona Cuda — dumocoda, Meauka U TUTEpaTOpa BTOPOH MOTOBUHEI
XIB. Cumeon Cuc niepeedn ¢ apabckoro 3HaMeHHTHIH pomaH «Kamwna u Jlumaay (rpe-
yeckoe HazBaHue: «Credanut u IXHUIaT» ), HAlMCal TPaKTaThl O AUETE, MO OOTaHUKeE,
paboTy 00 00OHSHNY, BKyCE U OCSA3aHHH, B KOTOPBIX OH UCITONB30BaJ apa0os3bIdHbIC
ncrounnku. Cumeon Cud ObLI, CKOpee BCETO, CHPUHCKUM XPUCTHAHMHOM, POIHIICS,
BEPOSITHO, B AHTHOXMH, a OOJIBIIYIO YacThb >ku3HHU nposen B Koncrantunomnone. Ox
ymep mociie 1081 .83

3. Tpeths TpymIa COCTOMT U3 KOPEHHBIX I'PEKOB, KOTOpBIE TaK MM MHA4Ye H3Y-
YA UHOCTPAHHBIN S3BIK (CIIABIHCKHUH, JTJATHHCKHN, TIEPCUJICKUHN, TIOPKCKUH U 1Ip.).
CHHCOK MHOTOSI3BIYHBIX IPEKOB-BU3aHTHHIIEB MOXKHO Ha4aTh (C HEKOTOPBIMH OTOBOP-
KaMH) C arioCTOJIOB ciaBsiH, OparbeB Kupwina (Koncrantuna) u Medoaus B IX B., u
0CcOOEHHO C MEPBOrO W3 HUX, KOTOPBI 3HAN, IOMUMO CIIABSHCKOTO, TAKXKE U CHPHIA-
CKUi1, apaOCcKuil, eBpelCKuil U, cCKopee BCero, JIaTbiHb. CB. Kupuiut ucromssin GyHKIun
TaKXKe U JUIJIOMAaTa, IPUHAB y4acTHEe B BU3AHTHHCKUX MOCONBCTBAX B Xanudar u K
Xa3apckoMy Karanys?,

OpHako B TeYeHME MOCIEAYIOIIMX YEThIpeX cToneTud, BmiaoTh 10 XIII B., MBI
HE BCTPEYaeM HHU OJHOTO KOPEHHOTO IpeKa-TIONMIVIOTa, COMOCTAaBUMOIO IO BaXK-
HOCTH cO cB. Kupmmmom, xots ¢ X B. mepeBombl apabos3pldHONW HAyKd CTaHO-
BUWJINCH Bce Oosiee u Oosiee 4acThIMM, a B cepenuHe XI B. 3HaHHE JIATBIHU CTa-
JI0 00s3aTeNbHBIM B BBICIICH MPaBOBOW mikone B KoHcTaHTHHOMONE, MO KpanhHeH
Mepe Uil INIaBbl HIKOJNBI — HoMounaka®®. Bo3HHKHOBEHHE HHTEpeca K H3yde-
HHUIO MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB BO3pOAMIIOCH BO Bropoi momoBuHe XIII B. C Manyu-

81 CCAG. Vol. 2. P. 182.2: éy® 8% éx Iepoiag Tij eddaipovt TanTy moAel Em@orTicoc — muieT o cebe
Credan dumocod, uMest B BUAy CBoe mpeObiBaHne B KOHCTaHTHHOIOIE B MOMEHT HAITUCAHUS ITHUX
CIIOB.

%2 PmbZ. No 7014,

8 Kazhdan A. Symeon Seth // ODB. Vol. 3. P. 1882—1883; Hunger H. Die hochsprachliche profane
Literatur... Bd. 2. S. 308; momonautensHas nHpopManus o ouorpadpuu Cuda: Magdalino P. The
Porphyrogenita and the Astrologers: A Commentary on Alexiad V1.7.1-7 // Porphyrogenita: Essays
on the History and Literature of Byzantium and the Latin East in Honour of Julian Chrysostomides /
Ed. C. Dendrinos et al. Aldershot, 2003. P. 19-21; nomonxenus k O6ubmuorpadum cMm.: Bouras-
Vallianatos P. Galen’s Reception in Byzantium: Symeon Seth and his Refutation of Galenic Theories
on Human Physiology // GRBS. 2015. Vol. 55. P. 431-469. K cnucky npoussenenuii Cuda, npuse-
nenHoMy Ilonom MarnanuHo, cienyer npubaButh o MeHblner Mepe: De odoratu, de gustatu et de
tactu // Ideler J.L. Physici et medici Graeci minores. Vol. 2. B., 1842. P. 283-285, a Takxe, BO3MOXHO,
Gotannueckuii ciaoBapb: Delatte A. Anecdota Atheniensia... Vol. 1. P. 339-361.

 PmbZ. No 3927, 4975.

8 Novella Constitutio Saec. XI Medii a Ioanne Mauropode conscripta a Constantino IX Monomacho
promulgata // Textus breves graeci et latini / Ed. A. Sala¢. Vol. 1. Praha, 1954. P. 29 (§ 16.15-16: mv
EMNVIKTV Aéy® TadTnV Koi v 6on popaixn); Wolska-Conus W. L’école de droit et I’enseignement
du droit & Byzance au XI° siécle: Xiphilin et Psellos // TM. 1979. T. 7. P. 4, 18.
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na Onosona u Makcuma Ilnanyna Hauvancs BaXKHEMIIMH HEpUOn MEPEBOJOB C Jia-
THIHU HA TPEUYCCKUN, B KOTOPOM yUaCTBOBAIM BBIJAIONINECS ACATEIN BU3aHTUHCKOM
MHTeIUIeKTyanbHOH AuThl — Jumurpuit u [Ipoxop Kunonuce, Manyun Kanexa,
®eonop I'asu u MHorue apyrue. HekoTopsle M3 3THX HMHTEUIEKTYaJIOB CIIY>KHWJIN
M KaK BU3aHTHHUCKHE IMOCITAHHWKU W TepeBomunku Ha 3amame (Omomon, [lmamyn,
Kunonuc u ,le.)86.

OpHako, €CJIM TOTOBHOCTh BU3aHTHMIICB W3y4yaTh JaThIHb BIIOJHE OOBsCHHMA (B
KaKOM-TO CMBICJIC OHU BBIyYHBAJIM CBOW COOCTBEHHBINH IMONY3a0BITHIN SI3BIK), HHTE-
pec KOPEHHBIX BU3aHTUMIIEB K BOCTOYHBIM si3blkaM HauuHas ¢ koHua XIII B., cran
a0COIIIOTHO HOBBIM SIBJICHHEM JISI BU3AHTUHCKOTO MHTEUIekTyanm3ma. B X1V B. um-
neparop Moann KanTaky3uH XBacTaj CBOUM 3HAHUEM MIEPCUACKOTO s13bIKa. He Toapko
OH, HO U MHOTHE ApPYTHE€ WICHbl BU3AHTUICKON BOCHHOW M UHTEJIEKTYaJIbHOU IIN-
THI OBLTH TIEPCO- WM TIOpKO(GOHAMU: BEIUKUH cTparonenapx Moann Baram, reorpad
WNoann Kanayn u uctopux Jyxa®’.

MpbI 3HaeM TakKe UICKOHHOTO TPEKa-BU3aHTUILIA, KOTOPBIN UCIIOIB30Bajl CBOM 3HA-
HUS BOCTOYHBIX A3BIKOB B Hay4HOHl nestenbHocTH. D10 I'puropuit (I'eopruit) Xu-
OHMAJ, BU3AHTUICKUN YUYEHBIH U KIMpHUK, poauBluuiics B KoHcTanTHHOIONE B Cce-
peaune XIII B. Bymyuu yBjedeH acTpOHOMHEW C paHHEW IOHOCTH, OH OTHpPaBHUJI-
cs cHadaja B TpamesyHx, a 3areM B TeOpu3, rjae W3y4al aCTPOHOMHUIO y TEPCHI-
ckoro yde"oro u npuasopHoro Illamca byxapu (Ilamc an-/luna Byxapu). B mo-
CIIEAYIOUINE NeCATHIIETHs] XHOHHUAJl HECKONbKO pa3 moceTun TeOpu3 W cTan emu-
CKOIIOM TaM Ha Kakoe-TO BpeMs. XWOHMAJ M3yYWsl TEePCUACKAN U apaOCKHUid s3BI-
KU U MepeBel Ha TPEUueCcKUil S3bIK TEKCThl MO AaCTPOHOMHUH M MEIULIMHE, KOTO-
pBI€ UCIIOIB30BAUCH BUBAHTUUCKUMHU HHTEIeKTyanaMu B Koncrantunonosne u Tpa-
nesyHne. Kpome Toro, eMy, BO3MOXKHO, MPHUHAJICKHUT 3aciayra co3naHus B Tpa-
Me3yH/Ie acTPOJIOTMYECKON IIKOJBI, KOTOpas pa3pabarsiBajia BOCTOYHBIE METOABI B
acTpoHOMMHM M acTposorud. OH yMep B MOHAIECTBE, BEPOSITHO, B Tpame3yHne
nocne 1315 .88

Ecnu naTepec I'puropust Xuonuazna k BOcTouHOM mynpoctu k koHy XIII B. Bpsig
JIM MOYKHO CYHUTATh HEOOBIYHBIM M 9K30THYECKUM JIJIsl BU3AHTHUNIIEB, OTHAKO JICATENb-
HOCTh XMOHMAJla B Ka4ECTBE IEPEBOAUYMKA SIBISIETCS NMPUMEPOM peaxkoro ans Bu-

8 [epeBomuecKkoMy JBHKEHHIO C TATHHCKOTO MOCBAIICHA OOUIMPHAS ITEPATYPA, OMHAKO 3TA BAXKHAS
TeMa TaK U He OKa3aJlach IPEMETOM CHCTEMaTHUECKOro 1 0000mIaromero ueciueaoBanus. ITonstku
000011IeHHsT B SHIUKIIONEANIECKOM JKaHPe, BKIIIOYas CBOAKY JIEKCHYECKUX 3aMMCTBOBAHHMII M3 Ja-
THUHCKOTO M JPYTUX 3alaJHOEBPONEHCKHX s3bIKOB, cM.: Abendland und Byzanz // Reallexikon der
Byzantinistik / Hrsg. P. Wirth. Bd. 1. Amsterdam, 1968. S. 345-640. Cm., Takxke cepuio crareit
Dnuzaber duiirep ¢ JONOTHATEIbHON Oubmuorpadueit: Fisher E.A. Manuel Holobolos and the Role
of Bilinguals in Relations Between the West and Byzantium // Knotenpunkt Byzanz... P. 210-222;
Eadem. Monks, Monasteries and the Latin Language in Constantinople // Change in the Byzantine
World in the Twelfth and Thirteenth Centuries / Ed. A. Odekan, E. Akyiirek, N. Necipoglu. Istanbul,
2010. P. 390-395.

8 IIykypos P.M. Tiopku B BusanTHiickoM mupe... C. 484-508.

88 Pingree D. Chioniades, Gregory // ODB. Vol. 1. P. 421-23; Kapnos C.IT. Uctopust TparesyHICKO# nM-
nepuu. CII6., 2017. C. 583-85; Haramundanis K. Chioniades, George // Biographical Encyclopedia
of Astronomers. Second Edition / Ed. Th. Hockey. New York; Heidelberg; Dordrecht; London, 2014.
P. 417-418; Ragep F.J. New Light on Shams: the Islamic Side of Zapy [Tovydpng // Politics, Patronage
and the Transmission of Knowledge in 13"-15" Century Tabriz / Ed. J. Pfeiffer. Leiden, 2014.
P. 231-247; Mercier R. An Almanac for Trebizond for the Year 1336. Louvain-la-Neuve, 1994.
P. 15-16.
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3aHTUHN KYJIBTYPHOT'O (l)eHOMeHaI pPOAUBIINCH B KoncTantuHonone u INOTOMY IOJY-
4YHUB O6pa3OBaHI/IC Ha I'pCYCCKOM A3BIKC, OH HACTOJIBKO XOPOLIO U3y4YHnJI HepCI/IIlCKI/Iﬁ u
apa6CKI/II>'I SA3BIKH, YTO UMEJI BO3MOXKHOCTE NMEPEBOAUTE OTHOCUTCIILHO CJIOXHBIC Ha-
YYHBIE TCKCTHI.

IV. K Tunosioru4eckoii oneHKe BU3AHTHICKOTO (peHOMeHa

Hackonbpko cBoeoObIMHOM Oblla Bu3aHTHS B €€ OTHOIIEHWH K MHOTOSI3BIYHIO U
B €€ TOTOBHOCTH OBJIaJ€Th MHOCTPAaHHBIMHU sA3bIKaMu? [lo rocmoncTByronIM HBIHE
MPECTABIEHHUSIM, OTKPBITOCTh KYJABTYPHI K 1y’KOMY, CIIOCOOHOCTh Pacro3HaTh U BOC-
MIPUHATH CIeNN()UIESCKUI OTBIT Ty>KOTO SIBIISTIOTCS TJIABHBIM 3aJIOTOM yCTieXa IUBH-
JU3aIUH, ee Mporpecca. JKCTPABEPTHOCTh ITUBUIIN3ALNN 00eCTIeYnBaeTCS B YaCTHO-
CTH YCTaHOBKOW Ha MEXKYJIBTYPHYIO KOMMYHUKAIMIO U OCBOCHHUE UyKOH MH(pOopMa-
LMY Yepe3 NMOCPEACTBO MHOTOSA3bIUMS U MEPEBOIa HA COOCTBEHHBIH s3bIK. BaxkKHOCTH
MHOTOSI3bIYNS U IEPEBO/IAa KaK CPEACTBA 00eCIIeYeHus OTKPHITOCTH KYJIBTYPbI 000CHO-
BBIBAETCSl IPUMEPAMH U3 UCTOPUH «BEJIMKOH 3MOXHU MEPEBOJOB» HA MYCYJIbMaHCKOM
Bocroke B VIII-X BB. 1 mo10OHOM k€ IBUKEHUH IIEPEBOIOB B POMAHO-TEPMAHCKOUN U
cnassHckoit Espone®®. CrenosareibHo, MHOTOSI3bIMIE PU3HAETCS GE3yCIOBHBIM G1a-
I'OM, OTKPBIBAOILUM JUIs1 KYJIBTYPbI HOBBIE TOPU30HTBI.

B 10 xe BpeMmsl, BU3aHTHUICKas Ky/IbTypa NPEICTABISIETCSI HAM CKOPEE UHTPOBEPT-
HOM, TICHTPUPOBAHHON HCKITIOUNTEIIEHO HA COOCTBEHHYIO WHTEIUICKTYAIIbHYIO U AY-
XOBHYIO TPaJMIMIO, B IIEHTPE KOTOPON HaXOAWJICs rpedeckuil s3pik. Kaxercs, 4ro
BU3aHTHHIBI ObUTH B LIeJIOM UHIU(PQEpPeHTHB! K HHHOPMALIUK U3BHE, C JIATHHCKOTO
3amaga, cnaBsiHCKOTO CeBepa M MycCylbMaHCKOTO Boctoka. BuzanTust npeacraeT Ku-
yareiicsi cOOCTBEHHOW Tpaullfeil, a TIOTOMY He TOJIBKO PaBHOAYIIHOW, HO Jaxke U
BpaXXA€OHOM K UyKOMY 3HaHHUIO. TakuM 00pa3oM, CTpyKTypooOpasyomiee MHOTOS3bI-
YHE OCTAJIILHOTO MUPA IIPOTUBOIIOCTABIISIETCS. MOHOSI3bIYMIO Brusantun. MoHOs3b14ME
Buzantun O6yaro OBl SBUIOCH «IPOKIATHEMY BH3AHTHUHCKOW KYJIBTYpHI M OIHOW W3
[JIaBHBIX IPUYMH YTaCaHMs TBOPUECKON aKTUBHOCTH BU3AHTUULIEB, KOTOPBIE OTPaHU-
YHBAIU Ce0s CIETIBIM ITOIpasKaHUEeM aHTUYHOCTH M OBLTH 1Y>K/bl HHTEIUIEKTYaIbHOMY
U Hay4HOMY IIPOrpeccy.

Ha mporskeHnr MHOTHX JIET aBTOP 3TUX CTPOK pas3leisul Ty TOUKY 3PEHHs, YTO
BH3aHTHUHIIBI B II€TIOM OBLUTH paBHOIYITHBI K HHOCTPAHHBIM SI3bIKaM B CHITY COOCTBEH-
HOI caMoniocTaTouHOCTH. OHAKO TEMEPh 3Ta TPAKTOBKA MPEICTABISETCS MHE BEChbMa
HECIPaBeJIMBOM 110 OTHOLICHUIO K BU3AHTHUCKOM KYIIbTYpE.

WHTepec K 4yXuM si3bIkaM, K OOIIEHHIO C Yy)KaKaMH U, HAKOHEII, K IEpeBOLY Uy-
YKOH MYZIPOCTH MOXET MPOSBUTHCS TOJIBKO TOT/IA, KOTJ[a KYJIBTYpa MPH CpaBHEHHUH ce0st
CO CBOMIMH COCENISIMH YYBCTBYET ce0s OMAaCHO OTCTABIIEH B 3HAHUSAX M TEXHOJIOTHSX.
CpenuesexoBast EBpona, cocenctsys ¢ Oomee pa3Burtoii Buzantuel 1 MyCyaTbMaHCKHM
AHpanycoM, CTpeMHIach NONMYYUTh Yy)KYI0 MyAPOCTh Yepe3 yCTHOE OOIIEHUE U TeK-
CTyaJIbHBIH TEPEeBOJ C apabCKOTo M Tpedeckoro s3eIKoB. Ilo kpaiineit mepe 1o X B.
BKJIFOUUTENBHO MYCYJIbMAHCKAH MUP OCTPO UyBCTBOBAJ HEAOCTATOK 3HAHUH U IIUPO-
KO IIEPEBOAMII C TPEYECKOT0, CHPUHCKOTO, IEXJIEBU U CAHCKPUTA.

Kak cnenyer u3 Hamero o0cykIeHHs, BU3AHTHICKUE TPEKU B HE MEHBIIICH cTere-
HU CTPEMIJIUCH TTOTY4YuTh HOBBIE 3HaHU. OmHako ¢ IV u mo X—XI BB. BuzanTus, kak

% Cwm., nanpumep: Translating others / Ed. Th. Hermans. Vol. 1-2. L.; N.Y., 2006-2014.
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XpaHUTCIBHUIIA AHTHIHON TPATUITNH, OblIa eAWHCTBCHHBIM B MUPE TOTO BPEMEHH Pe-
3epByapoM 3HaHUii, CTOJIb OOIIMPHBIX U CTOJIb Ka4eCTBeHHBIX. B CpenuszeMHOMOpBE
He OBLIO HUKOTO, KTO ObI MOT IIPE/JIOKHUTh BU3aHTUHCKUM MHTEIUICKTyallaM TaKoe 3Ha-
HHUE, KOTOPOro OBl y HUX He OBLIO.

Kak Tompko BU3aHTHHIIBI Y3HAIH, YTO apados3bIdHAs H, MO3THEE, MTEPCO3BITHASL
HayKa MPEeB30IlIa UX COOCTBEHHYIO, OHH Ha4yalld TIEPEBOJAUTH C BOCTOYHBIX S3bIKOB.
Kax Tonbko Bu3aHTHiiIBL, BO BTOpoi nojosuHe XIII B., 0co3HaMM BBIAAIOIIMECS JI0-
CTW)KCHHUS JIATHHCKOU KYJBTYphl B OOTOCIIOBUH W JIMTEPAType, OHU BCIIOMHWIIH Jia-
TBHIHb W HadajJ ¥ TEPEBONUTH C JATHIHM OOTOCIOBCKHE, HAyYHEIC, JTUTEPATYypPHBIC H
HWHEIE TEKCTHI.

Nmenno peskuii kynsTypHbiil pocT X—XIII BB. cHauana Ha BocToke, a 3aTeM Ha
3amaje yOeausl BU3aHTUHCKUX MHTEUICKTYaJlOB B HEOOXOIMMOCTU M3YYEHHUS U WUC-
TTOJI30BaHUS HHOCTPAHHBIX S3BIKOB. ITOMY CIIOCOOCTBOBAJI HECOMHEHHO ¥ POCT TI0-
JIMTUYECKOrO MoryuiecTsa 3anana u Boctoka.

OTOT HapacTaBUIMI MHTEpPEC K BHEIIHEMY MUpPY Jydllle BCETO BUACH B MHCAHU-
SIX TIOCJICAHETO MMOKOJICHUS BU3aHTHIIIEB. JIaoHUK XaJIKOKOHIWI, IIOCTBU3aHTUUCKUN
aBTop XV B., IEMOHCTPUPOBAJ UCKIIOYUTENBHBIN HHTEpEC K NHOCTPAHHBIM SI3bIKaAM
W cIenall MeIblid psT TTyOOKOMBICIIEHHBIX HAONIONCHIN OTHOCHUTEIBHO JIMHTBUCTH-
YECKOM KapThl OKPY>KAIOLIEro ana90. IToBceMecTHO pU ONMUCAHUU HAPOAOB XaJIKO-
KOHJIWII J1aeT nHpopmanuo 1 00 ux s3bikax. OH BRISSCHWI IJis ce0sl, HApUMep, YTO
TIOPKCKHUH SI3BIK OTIIMYAETCS OT MEPCHUICKOTO W YTO Ha HEM TOBOPAT B AHATONHWH, a

Ha nepcuackoM — B Iepcun’!; muBHitne! ke B CeBepHOIT AdpHKe TOBOPAT Ha apad-

ckoM®?; oTHOCHTETBLHO MHINK OH OrpaHMYMBAETCS KOHCTATAIUEH, YTO TaM TOBOPAT Ha
«MHOTHX f13b1Kax»°>. B AHATOMNU KOYEBble MUCHAMMIIBI 1 BAPCAKU TOBOPSAT Ha TIOPK-
ckoM’*; BocTOYHOEBpOMEiicKUe 1 a3MaTCKHe TIOPKU TOBOPAT Ha ONIM3KHUX A3bIKaX, 160
IOHUMAIOT JIPYT Jpyra Ha peiHKax > . [IneHenusle netn, nepecenennsie Mypamom 11 ¢
bankan B AHaTonu10, JOBOJIBHO CKOPO CTaJIM TOBOPUTH HAa TFOPKCKOM ™.

Hanee, XankoKOHAMI YKa3bIBAaeT, YTO BIAXH M JNaKU (PyMBIHBI) HMEIOT OAWH U
TOT e A3bIK, OMU3KHUI K HTaIbIHCKOMY® ; K UTALIHCKOMY e OIU30K U A3bIK KeJlb-
T0B ((ppaniys3os)’®; B TpaHCHIBBAHUM YaCTh HACEJEHHS TOBOPHT HA BEHIE€PCKOM, a

YaCTh — Ha A3BIKE JJAKOB (PyMBIH)" .

* BriepBbie Ha TeKCT XAaIKOKOHIMIA B CBS3M C NPOGIeMOil MHOTOA3bIUMS OOPATHII BHUMAHHE ApPHO
Bopct: Borst A. Der Turmbau von Babel... S. 313.

°! Laonici Chalcocondylae Historiarum demonstrationes. Vol. 1-2 / Rec. E. Darké. Budapestini, 1922.
Vol. 1. P. 156.18-157.1. KommeHTapuu k 3ToMy maccaxy cM.. [Ilykypos P.M. Tiopku B BU3aH-
tuiickoM mupe... C. 100. HoBoe m3nanue XankoKoHIWIA C aHIIMHCKUAM HEpPeBOAOM cM.: Laonikos
Chalkokondyles. The Histories / Ed. and transl. A. Kaldellis. Vol. 1-2. Cambridge (Mass.); London,
2014.

%2 Chalc. Vol. 1. P. 82.19-20.

% Ibid. P. 153.1213: @aviv 8& 0b v adtiv opicw {evrat. ..

*Ibid. Vol. 2. P. 21.12-17.

% Ibid. Vol. 1. P. 9.4-7: §1&x 1o Zk00og Todg &v Tij Edpdmn mpdg o &1t kol vV Stayevopévoug Kottt Tiv
ayopav kakovpévnv @V €v f| Acig Tobpkmv naicy ov yolend.

% Ibid. Vol. 2. P. 8.3-8.

7 1bid. Vol. 1. P. 72; Vol. 2. P. 92.

% Ibid. Vol. 1. P. 83.4-7: oi Kektoi <...> povi|v 8¢ mpoievtar Sieveykoboav pév tiic TroAdv ewviig, o
pévTol TocodTov, Mote S6fat £Tépav eivort Tiic Troddy oviic TV YA®TTaY éKeivay.

% Ibid. Vol. 2. P. 31.5-6.
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100 )101 )102

SI3p1km ajman ", anmmndad (Bpetovol u BeHrpoB (ITafoveg MPSIMO OTHUCHI-
BAalOTCS KaK YHUKAJIbHBIC U HE CBS3aHHBIE C APYTMMHM A3BIKAMU; 11O BCEH BUIUMOCTH,
si3pIK HeMIleB (['epuavol) XamKoKOHAMI TakKe paccMaTpUBalI KaK OTACIBHBIA U HE
CBSI3aHHBIN C IPYTUMU.

Onnako Haubosnee yaAuBUTENbHbIE 110 HAYYHOH IMPO30PIMBOCTH ACCAXKU KacaroT-
Csl CIaBSIHCKHUX SI3bIKOB. Tak, XaJKOKOHIMI YKa3bIBaeT, 4To0 cepObl (TpuOaLibl), 60-
rapsl (MM3MHLIBI), OOCHUHIBI (MJUTMPHUIIIBI), XOPBaThl, MOMSIKH U pycCKHE (CapMaThl)
TOBOPAT Ha ONU3KUX SI3BIKAX M MMOITOMY NPUHAJUICKAT K OMHOMY M TOMY K€ Hapo-
ny. Ilpuuem cyxaeHue O €AMHCTBE THX HAPOAOB OH BBIBOIUT HAIPAMYIO U3 ONu-
30cTH A3bIKOB! 0,

Takum oOpa3zoM, XaJIKOKOHIUI BBIJEISUI IO MEHbLIEH Mepe J1B€ TPYIIIbI OJIM3KO-
POICTBEHHBIX S3bIKOB — B HAIlIMX TEPMHUHAX, CIABTHCKUE U POMaHCKHE.

Brnmanmne XaakoKoHAMIIA K SI3BIKOBOMY aCIIeKTy STHOTpaduH TSl BU3AHTUHCKOM
MUCbMEHHOCTH a0COIIOTHO ()eHOMEHANILHO. Pe3ynbraThl pa3MblIIeHNH XaIKOKOHIU-
J1a ¥ 0COOEHHO €T0 JINHIBOLIEHTPUCTCKOE OTHOILICHHE K STHOTpaduu KaxKyTcsl BeCbMa
OJIM3KMMH K COBPEMEHHBIM CIIOCO0aM CHCTEMaTH3aLUK: OH MPEIBOCXUTHI «JIHHIBH-
CTUYECKYIO PEBOIIOLIUIO» B €BpoIeiickoi aTHonornu XIX B.

WTrak, HacKOJBKO CBOEOOLIYHOM Oblaa BH3aHTHS B €€ OTHOIIEHHH K MHOIOS3BI-
YHIO U B €€ TOTOBHOCTH U3y4aTh MHOCTPAHHBIE sI3bIkK? Ha camom fene BU3aHTUICKUI
cllyyail OTHIOAb HEe OBLI MCKIIOUMTENBHBIM. Kak TONbKO MHOCTpaHHash MyApPOCTh Ha
Bocroke u 3amae nmpep3olia MyapoCTh BU3aHTHHCKYIO, TPEKH, eCTECTBEHHBIM 00pa-
30M, CTaJI HHTEPECOBATHCS NMPAKTUYECKUM MHOTOA3BIYNEM HE MEHBIIIE, YEM HX COCe-
1u. bonee Toro, Hanbonee MPO30pIMBbHIE U3 BU3AHTUIIIEB, KaK XaJIKOKOHWJI, BO3BEIN
SI3BIK B PAHT OJJHOTO U3 OMPEACIIIIOIINX KPUTEPUEB STHUUECKOH KIlacCU(UKaLINH.

[IIykyroB Pyctam MyxamMmanoBu4

JIOKTOp HCTOPHYECKUX HAyK

JloneHT Kadenpsl HICTOPHU CPEIHUX BEKOB

HUcropnueckuii pakynsrer MI'Y umenn M.B. JlomoHOoCcOBa
JlomoHOCOBCKUI poctiexT, 1. 27, kopit. 4

119992 Mocksa

OnexTpoHHas noura: rshukurov@yandex.ru

19 Tbid. P. 223.17-20.

! Ibid. Vol. 1. P. 87.7-10.

"2 Ibid. P. 67.21-22.

103 Thid. P. 31.19-22: &i 8ot tadty TekponpduevoV Aéysty, € &v TodTo TO Yévog TowTd TE Kai Ev Kol
oudeviov Eovtd; Vol. 2. P. 227.14-19.
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Abstract: The article deals with the problem of multilingualism in Byzantium. The author sin-
gles out the main set of themes in textual Byzantine tradition related to the multilingualism
of the oikoumene, discusses the content, functions and role of multilingualism. The article
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